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Al dar vida a una idea cínce-
léndole en nobles moldes,
forjándola como la inspiración
la había dictado, puede obte-
nerse un resultado de perfec-
ción académica. Pero de frío
academicismo, si la inspiración
no fué alentada, animada por
el fervor que presta al creador
de toda obra, el hecho de
saber de antemano, que, su
obra, su creación, va desti-
nada al examen crítico de unos
juzgadores inteligentes.
MINERVA crea sus exquisi-

-tos modelos femeninos con
todos los fervores Para some-
terlos al juicio de su. delicada
sensibilidad, amable lectora.
y por esos. fervores que ani-
man invariablemente todos
nuestros esfuerzos, podemos
ofrecer a usted, lectora, unos
bellísimos zapatos para esta
temporada, de nuevas líneas,
deliciosamente originales, de
suprema distinción y de la
conocida calidad: CALIDAD
MIN_RVA.
Con otro mérito, siempre pro-
pio de nuestra MARCA: el
equilibrio acertado y feliz en
los precios.

Vfa laye'ana, 38

Pro~ure
que no falte en su mesa las

S al e s

Litínicas. /

Dalmau
Efervescentes

Producto Nacional

La y /mas . /1eco no-

rmca agua mineral de mes~.

FAJAS-
. DE

CAUCHOLINA

-"Ma~am~X"
CENTRALES:

BARCE·LONA
Paseo de Gracia, 127.

MADRID
Travesía del Arenal, 2

(junto a Mayor, 8)

Vi~toria, 8

SUCURSALES:

BILBAO
Gran Vfa, 35

SAN SEBASTIAN
Garibay, 22

SEVILLA
Francos, 21

VALENCIA
Paz, 3

VIGO

InVEnlO' MAftAVILIO~O
, I

Para volver .los cabellos
blancos a su color primi-
tivo a los 15 días de darse
una locíón diaria. Su ac-
ción es debida al oxígeno'.
del aire. por 10 que cons-
tituye una novedad, No
mancha ni, la piel. ni la
ropa. La caspa desaparece
rápidamente. Ojo con las
imitaciones y falsificaciones
DE VENTA EN TODAS

PARTES
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Lectora ... Lector ...
Si no tiene posibilidad de adquirir esta re-

vista en su localidad, facilítenos la dirección
de algún establecimiento que pueda encar-

garse de su propaganda y venta.

Deseamos que nos conozcan en todas
las localidades.

Le quedaremos altamente agradecidos si en-

vía este dato a la

Sociedad General Española de Librería
Barbará, 16 . Bárcelona

'1,1111"'III'II'I!','II!IIII'I~I~"'~"!I.I,!.I'III'1I!'.IIIIII •••IIII ••IIIIIIIII.I



I
- y

~1I111111111111""IIII11"""IIII1I1I11I111I11I1111I11I11I11II11IIII1111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111IIIIIIIIIIIIIIIII~,_. I

=== . EF E R V E S e ENTES ' ===

- PRODUCTO NACIONAL
= =

. -

, <¡¡POR' 'FIN!!
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to, Enfermedades
.del Estómago,Higa.'
do, Riñones, Vejiga,
Hiperclorhidria,
etcétera.

~ VAsosE;DcÁNJAS ,
crlstal d~ 12 paquetes 'metálicasde 15 paquetes

.~;;:;:;~;ry~~s;;:~:i;aa~ua :;;;;:.ld5eI~:=='
== ===Depositarios exclusivos: ,

Establecimientos Dal'mau Ol·iveres, S. A.
Paseo de la Industria, 14- BAR e E L o NA
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Carteles de CineESTABLECIMIENTOS
DALMAU 0LIVERES

MANUFACTURA GENERAL
DE IMPRESOS
LITOGRAFÍA

lIePRODUCCIONesDe ARTE
CAl'ÁLOOOS: CROMOS

PACTUIlAS':PAPELD'BCAIlTA~
TARIETAS

T DBMÁS TtlAUAJ0& COMCRCIALBS·

........ I••~.IIIII S. A.··· ·..·······..········
~UCUIl8AL:

RONDA SAN ANTONIO, 1/
TELÉFONO 115764

50.000 mujeres se casaron
el año pasado con hombr~~
ricos gracias a este simple
secreto expuesto a conti-

nuación.

~'B C C ION:

P EL UQUERíA
PARA SEÑORAS

FOLCHR.
VILLAIlROBL,223- PARÍS,1DO

TBLÉPONO7D746 BARCELONAA CAIlGG DE

EDUARDO
No admita otro producto y pida siempre
y en t~das partes Sales Litínicas Dalmau

e»
ONDULACIÓN PEIlMA1(BNTB

CORTE DE CABELLO
ONDULACIÓN 'MARCEL y Al. AGUA

LAVADO DB CABBZA
TINTURAS HBl'(.'<8
MASAJE rACIAL

APLICACIÓN FANGO
DBPILAR CBJAS

BAÑOS. y MANICURA

ERUPCIONES DE LO$ NnQOS
DilSAPARIlCIlN RÁPIDAMENTE CON EL

DEPURATIVO InfAnTIL y PAHA POROU
CABALLERO

SARNA (ROÑA)
,CÚRA5E EN 10 MINUTOS CON

TRATAMIBNTO BspeCIAL PAilA BL
DBS,ARIlOLLO y EMBELLBCIMIENTO DB

LOS SBN03

SuUureto CABALLEROPRECIOS SU~IAMBN1"BBCON'ÓMICOS
Está ahora demostrado por eminentes

prot.sores de medicina vieneses, que vues-
tra piel puede absorber ciertos alimentos
.especialmente preparados y que la sangre
tiene el poder de digerir estos alimentos y
transformarlos en células y tejidos vivos.
ASÍ una epidermis envejecida y marchita se ª=_!I11111111111111111111111111111111111111111111111111111lillllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111':=_::
desembaraza rápidamente de las imperfec-
ciones de la tez y huellas de la edad. Las = ··C 1 e« 1l ~~ =
arrugas desaparecen, las mejillas flácldas § e u á es son s u s e $.f re as ~
adquieren una graciosa plenitud, volviéndo- § , §

se frescas y firmes. Una mujer de 50 años . _=IJ'.a VO ri t a s? __=~:'.
puede ahora Iécllmente aparentar DO y obre- J I
ner una tez que provoque- la envidia y la ~
admiración de todas sus amigas. Garanti-
zamos contra entrega de 10.000 pesetas, que
la Crema Tokalon, alimento para la piel,
color rosa, contiene alimentos nutritivos
sumamente alimenticios que son fácilmente
absorbidos por la piel; estos elementos nu-
lritivos son los que la epidermis .de,usted
necesita para evitar 'las arrugas y para con-
servar su frescura, su firmeza y su lozanía. -_=~ Enviamos /O fotografías en tarjeta postal, de "estrellas" _=~
Aplíquese la Crema Tokalon, alimento para americanas, a elección, al recibo, de 5 pesetas por giro
la piel, color rosa, por la noche, y la Crema § postal. Los últimos retratos que se han hecho. §
Tokalon, alimento para la piel, color blanco, = =
sin grasa, por la mañana. No hay nada en § C A NI D 6' S BU R E A U §
el mundo que conmueva tanto el corazón ===::= ' ~==_~:
de un hombre como el contacto de una piel 254 Manhaltan Avenue-NEW YORK -
suave y aterciopelada. 50.000 mujeres deben
principalmente a su belleza él haberse casado 5UIII!IIIII1111111111111111111111111 HI11111111 11111111111111111111 1111111111111111111IIU 11111111111111111111111111111 1111111111 1111111111IIIf 11111111111111111 IUIII11II¡;'

el año pasado con hombres ricos. Pruebe,
pues, de aumentar su belleza por este nuevo
método de alimentar la piel y podrá compro-
.bar hasta qué punto se aumentará el número

. de sus admiradores y el número de invitacio-
nes que recibirá,lo mismo de los hombres
que de las mujeres El éxito se le garantiza
en "todos los casos, sino el dinero' le será
devuelto.

PULCRITUDY Il!!MBUOBN LOS SI!RVICIOS
Vinta ID tntrn fs,ecllicDs, farmacias y dirlliéu.1SI I

-J. Caballero Rolé -A~artldD 710 - Baréelon8~ ~ONDA SÁN ANTONIO, .1

m'~IJ'IIIII"II..nI1UUllllnJlIII"1n~ .. "n'UII"UIIIUII.nUII"IIIIIIRi

.(Quisiera usted tener sus fotografías? De este modo podría
usted admirar en todo momento sus artistas predilectos. -,

Conserve las fotografías' de las más bellas figuras cinemato-
gráficas americanas.
Guarde los retratos
de Hollywood.

de los más gentiles y admirados actores

BOLETíN' DE SUSCRIPCIÓN
D. .. .. ....__.. .. -' .. ,

.e .u.cribe a P .o PUL A a PI L M por
TRES ME$ZS • SEIS MESZS • UN ANO

Para
SUSCRIPCIONES
de

POPULAR HUI
dirlg;rse a

LIBRERJA
FRANCESA

'r Ptas. :tJ Ptas.J''r!J Pt_.

Domicilio ..--..----_..--,--_._-------------------------
Població,¡.~------------
Provincia __. .

Olnervaclone. para .u envio: ...... .. _

Estuche de belleza gratis: Nuestro nuevo
estuche de belleza conleniendo Ires tubos pequeñosde
Crema Tokalon, alimento para el Cutis y olros pro-
duelos preciosos para la belleza, le será enviado gratis
contra remesa de una peseta para gaslos de envío,
Dirigirse Laboratorios Viñas, Sección 23 B. Clarfa 71.
Barcelona.

RAMBLA DEL
CENTRO, 8 Y 10
BARCELONA NOTA. T6chenae loa pluoa de auacrlpd6D que DO CODYeIlllU.



I . Kursaal y. Salón Cataluña
LUNES '22'

-

,BUSTER KEATON (Pamplinas)·
se presentará en su última comedia

El Héroe del. Río
con

Ernesl Torr-ence y Marion Byron
Una cantera inagotable ,de comic,idad continua

Cada producción una maravilla de arte
*

LOS ARTISTAS -ASOCIADOS
Mar~ Pic~ford Charlie Chaplin
Norma Talmadge U NI TED Oouglas~airbanksRRTISTS o. W. Griffith
Gloria Swanson Samuel Goldwyn,

Rambla Cataluña, 60 - 62
BAR C E L O N A

Tal áfono n." 71109 Telegrs.: "Utartlstu"
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LOS GRANDES TRIUNFOS DE LAS

Exclusivas Trian
Los
tres
formidables
éxitos'

Suzy .Saxofon
I

por ANNY ONDRA

El': crimen
de 'Vera 'MirtzewéJ

-

por 'MAR!A JACOBINI y lEAN ANGELO ,

de
la, temporada ,El :diamánfedel' Zar

por IVAN PETROVICH yVIVIAN GIBS.oN

estrenados

recientemente Pronto:
Estreno en los salones deCinaes -de

por la e 1 N A E S

Kursaal
Cataluña
Pathé Cinema --

Maniobras
de Amor

en los salones

Supercomedia por OLGA TCHEKOWA y HARRY LIEDTKE

Otra de las grandes producciones que
presenta en esta temporada

Exclusivas Trian
,

Consejo de Ciento, 261 - BARCELONA - \Tel. 32244

81
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de Cataluny
Núm. a2

Gerente: Jaime Olrvet Vives
Director técnico Y Administrador: S. Torres Benet D Ir e e t o r lit e r a r Io: M a t e o S a n t o 9

Redaccisn y Administración: París, 134 y Villarroel, 186 - Teléfono 72513 - BARCELONA

Redactor jefe: Enrique Vidal
Director musical: Maestro G. Faura

Dirección en Madrid: Madera, 30, 1.°, dcha.
Director: Domingo Romero

/8 DE ABRIL DE /929
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Películas documentales

No menos hermosa que su nombre es'
laser.pien te brasíleñadesígnada con

_ el melodioso vocahle portugués de
«musurana». Do:s muauranas Ilegaron hace
poco al Parque Zoológico de Neubabelsberg.
Fueron recihides alegremente y después de
bañarlas, meren depositadas en el 'gran te-
rraríoque había de servíeles de domicilio. Al
objeto de disponerlas para el trabajo, estas
nuevas artistas fueron tratadas con. las má-
ximas precaucíones ; 10 mismo, en suma, que
si se tratara de «estrellas» humanas. 'En el
tsrrario QU!éinstalado un aparato de calIdác-
ción eléctrica, ¡gradas al cual las musuranas
pudieron disf.rutarde una agradable tempera-
tura de 3(). grados. No en vano ·están nuestras
serpientes acostumbradae a los calores ·de·su
país de origen : el Brasil, 'ti'erra donde Jos rep-
tilesson casi tanabundantes como en la India.

La ímpertaoíón de 'estas musuranas no Iué
empresa .fácil. Se tra.ta, en eíecto, de reptiles
que en el Brasil 'e!1tán eSi¡i)·eclalmente"protegi-
dos por aa ley y cuya reproríuccíón es fomen-
tada xlirectemente por el 'Estado. La' musu-
rana se alimenta por Jo regular de reptiles
venenosos y 'es, .además, en. extremo -valiosa
para la pr~para!CÍón 'de sueros. Para la reali-
zación de la película que teníamos proyectada
nos hacia ifllilta, :por Uo tanto, ádlemáJs. de las
musuranas, 10's reptiies venenosos que acos-
tumbran a 'ser su presa, Para esta misión
escogí la «Iaehesis Ianceolatus», serpiente ve-.
nenosa del género trígonocétalo. !Estos r·epti!les
llegan alcanzar una longitud de metro y me-
dio, y en nuestro parque zoológico de 'Neuha-
belsberg conseguirnos oriarlos con sorpren-
dente éxito. Las serpientes, venenosas no son
ponedoras como otros reptiles, sino que depo-
siten sus pequeñuelos, ya 'Vivos y cuaiertos
tan sólo de una tenue envoltura, en lugares
húmedos. Una de nuestras serpientes .deposí-
tó de una sola vez doce pequeñuelos, La ve-
uida al mundo de estos ofensivos animalitos,
capaces de servirse de ·&USdientes venenosos
desde 'el primer momento de su 'Vida, Iué 0801'-
prendida por el ohjeti va gracias a la paciencia
r ih8Jb1lida·d ·d'ell operador Bernhard JUPIJ.e.
Otro trigonooéíalo ·de 1'20 metros longitud,
fué escogido (lomo presa para la musurana, Se
.la dejó primero unos días 'en el medio en que
había de consumarse su eacriíicio y no 'tardó
en adaptarse al MIl!biente. Con 'buen apetito
devoró un par de ratones, y su manera tí-
pica de morder Iué registrada en todoseus
detalles por medio del retardador.

Unos días más tarde dejé 'que Ia musurana
-- dos metros treinta centímetros, de Iongí-
tud - penetrara en el teatro- de operaciones.
A los pocos minutos se puso en movimiento
eu dirección hacia HU presa, que permanecía
inmóvil. Nadie sabe por qué misteriosos pro-

cedimientos descubre 'la musuraua Ia presea-
cía en 'sus inrnediaciones de una serpiente ve-
nenosa, pero el hecho de que 'la descubre es
innegable -y nuestra nueva p-elícula cultural
wMuSUran1\l) ,lo demuestra, en sue veeoenas
pl'inci!pales, de un modo concluyente. La mu-
surana se lanzó primero 'Sobre el trigonooéfalo
v tr8.it6 d:e estrangularlo ;por la mitad del cuer-
po. ¡éá. -serpiente venenosa se defendió, Hin
embargo, y trató de hincar sus-dientes en ía
pi'el!de Ia musurana. ¡Vano esíuerzo l La dura
epidermis del poderoso reptil resultó invulne-
rable, y el trigonoeéíalo hubiera sido írreme-
diahlemente devorado al primer encuentro de
110 haj)'er acudido .13'1reloj 'en su 'Socorro. Die-
ron la§ cinco, se apagaron las baterías y íué
preciso aplazar el rodajede la escena para el' .
día siguiente,

Al producirse el segundo encuentro, la mu-
surana cambió de táctica. Dejó, inmóvil, que
el tr1gonocé'faJlo ·s·edeslízera ¡P9r su lado hasta
.que la punta de ~f,\ cola .'quedó colocada al al-
canee de su boca. LLegado este momento, ata-
có con 'decisión, e himedíatamente comenzó a
engu!llir su pr-esa.

Deos
P )LA NEGRI acaba de anunc'iar ~n Parí.s

que va á divor,ciarse del prínctpe Mdt-
, vani. La causa del divorc·io es una ba-
. (¡atela. (El 'Príncipe se manhó a Montecarlo
contra el pare,cer de la «estrella», que no le
-consentía '!tunca viajar solo, y ésta j'esolvió
retiraj'se a su tinca de SaraincoU1't. Al 1'egre-
sal' su esposo a París, se.enter? por la p7'ensa
de que Pala había pedido el dt~o7'~t~. .

Este -incidente conyugal ha comctdtdo con el
estreno en Barcelona de «Tres pecadores», pe-
licula Paramotmt de la que Pola Neqri, que
asoma su. sugestivo e inquietante 7'OSt?'Oa
nuestra portada, es la protagonista...

ri P01' qué se sonríe John Gílbe?'t, el simpá-
t·ico galán de la M.-G.-M., desde la contra-
portada de este número? ,

Acaso se figuTa que Póla Neqri, más que en
d·ivorcÍ(wse piensa en hacerse U.n nuevo 1'ecla-
1110. i QUé todo podría se?'!

!",.

Hace unos días, 'nuestro btten amigo y ea-
'lIw7'ada, el redactor de cine de «La Vangusr-
día», don Manuel de Riba Ped7'0, perdió a su
mad7'e.

Desde estas ·líneas, enlutadas por la mue?'-
te, POPUl.¡AR FILM se aso.cia de corazón al
dolo?' que aflige al enelente c01ílpa-ñm·o.

Mi operador Juppe, mientras tanto, había
hecho también 'buena !presa. No menos de tres-
cientos metros de película había ímpresionado
con sus dos aparatos en todas Jl}s posiciones y
desde todos ~0'S ángulos, recogiendo las curio-
sas escenas de 'esta terrilble lucha entre rep-
ti1es para aa nueva película documental le la
Ufa «Musurana».

WOLFB,\M .TUNGlIANS

Las peliculas habladas

SI durante diez o doce años una persona
acostumbra a desayunarse con una ta-

za de caéé con íleche y de repente se [e
obliga a variado, tomando, por ejemplo, una
taza de ·00,a,eparecerá extraño 'Y extravagante
este cambio, hasta que 0811 gusto se adapte a
'esta nueva costumbre,

Pues !bren, esto es exactamente ·10 'que me
sucede a mí CaD las películas hehladas : que
no me avengo bien a sustituirlas por las si-
Ienciosas.

Hace cato roe años que estoy produciendo
películas, todas ellas mudas y', naturalmente,
me encuentro algo descentrada con las parlan-
tes ; pero tsmbíén he de confesar que éstas
me interesan.

'Mi próxima película será toda ,haibla'da, y
claro está, durante los úlItimos meses !he te-
nido 'que hacer ensayos de dicción, pruebas de
voz y todo el entrenamiento declamatorio que
requieren las ¡pell.iculas habladas.

Por fortuna sólo ha¡bía visto antes de em-
pezar mi nuevo trabajo, las mejores que hasta
ahora ee han produoido, como «Viejo Arizo-
na», «La melodía ¡del Broadway» y «AIlibi)),
ésta producida por (Roland West y la mejor y
más perfecta de todas. Estas tres películas
hehladas me han convencido de 'que <éstas
merecen un poco de atención por parte del
púhlíco.

No eé cuándo sobrévendrá 'su muerte. No
sé si ésta 's'erá en breve, o si resis til'á rel tiem-
po 'e irán períeccionén dose, como 'Sucedió con
las mudas durante los últimos veinte años.

No es muy ,fádl emitir una opinión en favor
o en contra del cine sonoro y verbal, :pues
acaba de nacer, ¡pero creo 'que el silencloso
siempretendrá aceptación.

Recientemente un pequeño teatro abrió una
encuesta, preguntando a 'sus <mentes 'qué cin-
tas ¡preferían, 'si Ias habladas o las mudas;
pero, caso 'extraño, la opinión de ola mayoría
se pronunció a favor de Ias películas mudas.

No obstante lla'S cintas habladas atraen all
público. Claro que a éste siempre Ue atrae la
novedad y más traténdosede una diveraiórr;

Por mi parte deseo 'que las películas habla-
das 'Se sostengan una buena temporada antes
de que 'el pühlico pronuncie su fallo en {aval'
o en contra de las mismas.

NORMA TAUIADGE



Coliseum y Capitol

Lunes próximo.
grandioso estreno
en los salones

Presentación de
los artistas

GA.RY COOPER
y

FAY WRAY

en .la superproducción Paramount

.La legión de Iescendenados
LA LEGIÓN DE LOS CONDENADOS es la mara-

_ víllesa versión cinema.tog~álica de un verídico.
epis.odio amoros.o ocurrido en las nubes.. en que
la abnegación y e'l heroismo de los amantes resol-
vió de un modo inusitado e in~sperado.

Si es un filmParamount·· es 10 mejor ..del programa
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MAR,YPICKFORD, MUJER
\

Poco después de -su casauriculo mis Pick-
Iord volvió a la Biogreph, con UlJ sueldo <le
715 dólares cada semana. [El verano de 1912
volvió de nuevo a 'las tablas por una corta
temporada, y Belasco Ia presentó en «Un buen
cliahlillo)). [En primavera <le 1913 Famous Pla-
yers llevó esta obra a lapantalla, íendo Mary
el principal intérprete.

J Y
En 1915 se le pagaba 2.000 dólares cada S~-

mana y el 50 por 100 de benefi íos obtenidoe
en sus películas.

En 1919, despué de divorciarse de MOOl'e,
mis Picklord fué una de la fundadores de
'Los Artistas A ociados on Fairbank , Chai'le .
Ohaplin y D. W. GrifJith.

El 2 de mano de 19:"'0 nou.glas y l\ial'~' se
cesaron, y al a ociar sus in tcreses, el varan
extraordinariamente la oontianza del público
en la industria olnernatozrúli a.

La historia de 'Mar)' Pickíord es la <le UJH\

muchacha que Heaó ti la meta a una edad en
que 'las demás empiezan a pensar en Cl'e.al'QQ,

por HARRY T BRUNDIDGE

HE~t0S perdido ya la «Muñeca de~ snun-
do)))). La pequeña Mar-y ha dejado la
infancia para entrar en la juventud.

Con mano'firme ha cerrado la época de. sus
pe'liculas de ~nfancia y a'br2e la de las pel~cu-
las de jovencIta. Hace ya anos 'que Mar'y Pick-
lord ,es UUl\ muj-er. Equilibrada, culta, inte-
li,<rente yencarrtadora : Mar-y en 'Su vida pri-
v~da es la esencia de 'la juventud' triunfante.
Unicamente en la pantalla volvía a encontrar-
se en la infancia, Ante las camaras nos la Ii-
zuramos como una niña traviesa, radiante de
~ida: y salud. _' .

lEn 'los prados, calles .Y a venidas ha retozado
y hecho toda clase de travesuras con cuadri-
has de muchachos, desquitándose así de la

, v'ercla,rJera Mary que nunca pudo hacerlo.
Ha sido el ídolo de millares de niños, vol-

vtenño .e la infancia .Y ocultando ante la cá-
mara la verdadera mujer, por 'sus Iargos rizos,
vestidos de niña, medias rasgadas y zaoatos
ya rotos. ,

Aquellas famosas sonrisas y lágrimas 'se re-
nejan también en la: cara .de la actual Ma1'y
va crecida, 'saliendo del corazón "de Ja Mary
niña. ' .

Esta mujer; -propietaria de millones, y con.
todo 'el .confot-t 'que el más exigente pudiera
desear , no Ie hace ningún caso. Muñecas, ju-
guete.s,clistracción, es todo lo que necesita la
infancia, y como ella, entra de pleno en su
reino y trabaja para distraerse, entrando de.
Heno en el reino de la fantasía. Mar y Pickíord
cnmplirú treinta y seis años <8118 die abril,

Ingresó en 'el teatro doce años antes de de-
hutar en el cine, 10 'que hizo. eu 1910', a Ja
edad de diez y siete años. Hace ya casi diez y
nueve años, y casi desde 'su debut ha sido una
rle las mejores estrellas tdel arte -'que ya no
[Jodemos llamar mudo.

Ninguna otra estrella cinematográfíea tiene
una historia tan' brillante, y lo que es más
extraordinario, ahora, después de haberse cor-
tado los rizos que la hicieron ¡famo'sa, 10'S pro-

. rluctores opinan 'que no :per·ruerá ni. un átomo
,rle su pOipular,idad._

Mary mujer, dicen, tendré más éxito que
Mary niña.

Mary Pickford, cuyo' vei ..dadero .norobre es
Gladys ISmith, :lugre'só. como miembro de ~a
Valentlne.Stock Company de 'I'oronto, Cana-
dá (su. lugar natal) , a la edad de cinco años,
ydesde entonces ha sido el sostén de 'su fa-
milia y el miembro más notable de ella.

Su madre, Mrs. Charlotte Smith, quedó viú-
da COI1tres niños: 'Mary, Lottíe y Jack, que-
dándole muy poco dinero. Mary se fué a traba-
jar. Su madre permaneció 'siempre a eu lado,
animándola y siendo 'su sostén en losdías de
Iucha. 'Es,te modelo de madres, murió .haee un
año,. , _ .'

Desde la edad de- cinco años Mary estuvo.
demasiado ocupada para atender a eu ins-
trucción prima.ria·y para tomar parte en las
travesuras de los muchachos d:e su edad. Tra-
bajó en varios roles, hasta 'que en 1910 Mary,
entonces 'G1adys Smith, fué con su madre al
13iogréliph S tudio , donde por casualidad en-
contraron a D. W. 'Grj;f·fith, iEste se quedó
admirado de la linda niña con cah ello 1\ de oro
y le firmó un contrato. .. '

La 'primera ;P'elícula que hizo Iué «Sus pri-
meros hlzcochos», de 500 pies de largo. Fío-
reuce 'Lawl'enoe,má:s tarde gran estrella cine-
matográfica, y William Courtwrtgb trabajaron
con ella.

Al :OO1':C&día de trabaioen el estudio se con-
fió a Mary el 'principal rol de ccThe Yiolin Ma-
ker oí Cremona». Pué entonces cuando si-
guiendo el consejo de Griííith adoptó el nom-
bre de Mary Plckíor d. .',

Dn~'antediez y ocho meses interpretó roles
rprmcrpa1es" habiendo ingresado oon un suel-
do de 40 dólares cada .semana, y pagándoseie
90 cuando se despidió para ir a la Independenf
Nr'ltlo.n Picture Ca" donde conoció a Owen
Moore, que le hizo la corte y más tarde se casó
cpn ella. .
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un porvenir. No tenía más de veinte años, y
ya poseía gloria y riqueza, eiendo la mujer
más conocida y amada del mundo; pero' a 'pe-
sar de esto no era feliz; Desde el pináculo de
rápido e inesperado encumbramiento, pensaba
en ssu infancia, triste, sin' el amparo de un
'padre, en cuando corría .por Jas calles, sin u~a
'moneda de cobre y en la que determinó salir
de su humillante posición costase lo que cos-
tase. .

Al empezar a sonreirle la fortuna, quiso,
.instruirse, a fin de recuperar el tiempo per-
dido en su infancia. Alquiló profesores, y
empleó muchas horas en' el estudio. Al pa~ar
los años la primitiva 'Mary se convirtió en.
una mujercita extraordinariamente culta, que
.hoy <go'bierna el «Pickfair», su encantado,
hogar,

El gobierno de su casa y coleccionar objetos
antiguos y de arte, son 'Sus pasatiempos íavo-
ritos, siendo ya proverbial en Hollywood el
gusto y la belleza de su hogar. .

-¿'Cuál Iué su impresión al cortarle su lID-
ela cabellera P - pregunté. '

-Como si me transformara en otra perso-
na - contestó->, Parece a 'primera vista que
haya hecho mal en desprenderme de m.is lin-
dos cabellos y que tanta' parte han tenido en
mi éxito; pero Mary niña ha desaparecido para
ceder su puesto a la Mary Mujer, y a la que
no tienen razón de ser los rizos. Aquella Mary
representaba una generación desconocida para
los niños de hoy día. Procedía de las años del
corsé y aquellos en que «los niños deben estar
lodo el día quíetecítos».

hoy - su o' raCma:Jtra, su film definitivo.
Su doble personalidad - revelada y demos-

trada con la co-nquista de su independencia,
después ·de'l trabajo forzado, a sueldo y a nor-
'mas fijas, de «El león de. los Mogoles», «La,
Montaña In fiel» , «La gota de sangre» ... ~ de
teorizador y de realizador atrevido, se exhibe
integra 'en «El hundimiento de la ca-sa Usher».

y ocurre ese caso extraordinario por lo mu-
cho que s'e presta el cuento alucinante de lEd-
gar Poe a la 'Participación pura de elementos
fotogéni{'¡os .

y porque [Epstein cumplió, honró esta cade-
na de frases - osadas, desordenadas y desa-
ñadoras - 'suyas: «Una de 'las grandes poten-
cias del cinema es su animismo. [En '131 écran
no hay naturaleza muerta, Los objetos tienen
actitudes. Los árboles ,gesticulan, Las menta.
fías resaltan. Cada accesorio es un personaje,
Los decoradosse dividen, y cada una de sus
fracciones toma unaexpresión particular'. Su
patetismo asombroso renace en el mundo y le
nena de crujidos, !La hierba, de la 'pradera es
un espíritu sonriente. y <femenlntJ. Las ané-
monas, llenas de ritmo y <depersonalidad, evo-
lucionan con la majestad de 'los- planetas, La
mano se separa del hombre y,sola, sufre y se
alegra. Y 'el dedo se separa de la mano, Toda
una vida 'se <concentra de súbito y encuentra su
expresión. »

«iEI hundimiento de Ta casa Usher» 'es-
repitámnslo - un acierto rotundo de cinema
verdadero, fotogénico. Posee epígrafes, pero
pocos, los' imprescindihles para guise al espec-
tador 'por 'las vueltas de su argumento. Y su
literatura - la literatura propicia a ejercicíos
y aun a extravíos imaginativos de Poe, el
genial visionario de Baltimore - en manos de
Epstein se fotogeniza, 'es foto genia, cinema
puro,

grafía estilizada del sabio ilustre - o nove-. . Lord Roder1ck pinta con morbosa compla-
lescos: «La posada .roja», de Balzac ; «~'l es- cencia elretrato de 1\U esposa Y <cadapincelada
pejo de las tres caras», adaptación de uno de que da al cuadro, cada aumento de color en
los relatos de «La lEuropa ,galanteJJ, de Paú'! éste 'es una dismínucíónde vida en la mujer,
Morand; <dElhundimiento de la casa Usher», Ambos destinos marchanunidos, solo 'que in-
según' el cuento ele Edgar Poe..; versamente, pues 'lo 'que para el retrato - su

Y, sin 'embargo, 'en contra de su deseo de oonclusién - es "ida, 'para 'el original es
prescindir poco menos 'que de la literatura - muerte. Y con la última pincelada de lord
«a no utilizar más 'que 'los elementos fotogé· Roderick.-al cuadro, la lla.made la 'existencia
nicosJJ-, Ia realidad empuja a Epstein a las de su modelo se extingue, pero 'en cambio el
trama-s impresas, a leidísimos autores. A Bal- retrato adquiere espíritu, empieza a vivir.

• zac ((L 'Auberge rouge»). A Daudet ((La He- Esa es la idea eÍ'\l ,clJe'lcuento i:le Poe, Y-
lle Nivernaise»). A George Sand ((,Mauprat))), claro - de ,la. película de Epatein.
Etcétera, etc.v.. Es un extraño asunto 'que encaja perfecta-

Pero, d existe 'en rigor auténtica contradic- mente en una fotogenia nueva, En la "que pre-
ción entre 'su crítenio y su conducta? No. Sólo dica ~ y practica ~ Bpsteiri. Y de manera
en apariencia. Pues su mérito se halla precisa- maroadísíma en «El hnndímiento ·de la casa
mente 'en que con argumentos difundidos - Usher». '
harto juzgados ya - produce cinema puro. O En este film los personajes y los objetos se
lo 'que ·es igual: si 'emplea literatura en sus equilibran en ,importancia. Coge Roderick la
creaclones ..:....la menos posible, desde 'luego, guitarra para disipar de 'su mente 'las brumas
la estrictamente índíspénsaole «para que no de locura 'que ,le intranquilizan y comienza a
falte un asuntoo=-, pronto la con vierte, por tocar ... y no es Iord Roderick, sino-la guitarra
obra ele su talento cineístico, en materia ñl- la 'que entra en acción cinética, fotogénica. ,
mahle, 'en otro elemento más -de Iotogenia. Varias de Ias sugererrcíasdsl rasguear de la
«y la fotogenia - asevera IEp&tein - e& [a ex- guitarra apaeecen en la pantaíla-plasmaéas,
presión más pura ,cJ~1cinema». Es el mismo estamparlas. lE igual sucede con 'el relo] al
cinema, aseguramos nosotros, sonar 'Sus doce campanadas ele la medianoche:

y a pesar de ello, ele su innegable 'Valor de que pasa a 09upar por el momento un primer
cineísla renovador y orientador. O acaso, [us- plano de interés (y queeste instante de las
tameute, por esto, no es -iEpstein partidario de .doceQam(lana,clas es inlJerpr'ptadoal:inad,a·
la supresión 'entera de los rótulos en las pelí·· mente C01luna sucesión ele rápidas escenas lIe-
culas, Sí de que se restrinjan, de' que se limiten preseutativas del avanzar inexorable del re-
a los precisos ; mas no -de ningún modo - loj). tE idénticamente 'en los cuadros referentes
de que desaparezcan. . al entierro de la esposa de Roderick, en que

Oigamos 10 'que piensa sobre el interesante UllOS árho'les fan tasmales y horribles y unos
pun to : «[E'lcine;m,aestá hecho para narrar con oh-ios altos y- fuertes se colocan en <la fotogra-
la.s imágenes, y no con las palabras. Solamente fía .del conjunto delanbe de las parsonas..
que no conviene :ir demasiado lejos con las . Y quien corno Jean IEpstein se vence a sí
teorías. Pues no se puede negar que la visión mísmo. y se impone a sus condiciones excep-
de un film absolutamente privado de títulos cionales de literato - y de literato de catego-
es, por razones fisiológjcas, deprimente; 'el .ría, porque 'es indudable (lue nació para escri-
subtitulo 'es ante todo un reposo para la vista, tor - para que sus películas, para. 'que sus
una puntuación para. el espíritu. Uu título evi- hechos sean, en efecto, reflejo de sus ideas,
ta corrientemente una larga explicación vi- ele 'sus palabras, ya ,lo creo que merece ser
sual, necesaria, pero. enojosa o banal." a-dmirado. .

y sin '«ir demasiado lejos con las teorías», j Con razón i~e denominan sus compatriotas
no obstante 'el u-so - per-o nunca ,el a-buso -«le poete de :J'imag'e! '1Y con no menor moti-
de los rótulos y de un determinado Iundamen- vo ~ con .10s convincentes motivos de sus

.10 de üiteratura, logra 'Epstein muy audaces films, en especial de «[El hundimiento ele la
películas. Verbigracia: «!El espejo de las tres casa Usher» y de ,«iEl espejo die las tres
caras». y más característicamente todavía: 'caras» - su fama de gran cineísta se cOJ;lSO'
(~El hundaníentode la -Casa Usher». - lidade día en día !...

«El hundímíento de la casa Usher» es - por

-6 Podría usted haber con tínuado los pa-
peles de niña con éxito ~

~Podría haberlos continuado algún tiempo
más, probablemente con algún éxito, pero no
'Por mucho tiempo.
·-ePor qué no 'Se retira usted de las pelí-

culas ~
-¿ y por qué razón he de retirarme!
-cl Su casa, sus amigos, ·su fortuna?
-clPero Y mi trabajo jl .
-No puede faltarle a usted nada.
-clSe refiere usted al dinero s No continuo

mi trabajo en Ia pantalla por ,el dinero, esto
es lo de menos ;.]0 hago porque amo mi tra-
bajo y me sería muy doloroso tener que de-
jarlo, Probablemente terminaré. mi carrera
cinematográfica desempeñando roles de ma-
dre o anciana.

Esta es la Mary Píckford despuéa de haber
representado durante diez y nueve años pa-
peles de niña.

Ahora 'se ha alargado (o acortado) las fal-
das, se ha cortado '~os rizos 'que simboliza-
ban su infanciay empieza una nueva carrera
en la pantalla. Una vez más el éxito Ia acom-
rpañará.

Para 'su primera película ha elegido «Co-
quette», la historiade uné muchacha en cuya
juventud hay amor y tragedia. '

Pero ahora vamos a dar una sorpresa a
nuestros lectores. lEn el hogar Fairbsnks-
Pickford hay una Mary chiquitina. Una niña
con cabellera de oro, a la 'que Donglas y Mary
han adoptado y que consideran y aman como
si fuera su propia hija.

CINEMA Y L °d l . ir l d T E t o
LITERATURA as 1 eas y as pe ICU as e jean ps etn

...
YA tenemos de nuevo aquí la cuestión -

y discusión - de siempre. Si las l~-
tras, si la literatura es o no necesaria

para la vida del cinema.
Pero esta vez es el francés Jean Epstein el

que contesta. Y siendo francés es -l'!-atural· .
mente - literato, escritor. (Y de su Iista ge·
neral de libros publicados destacan estos cua-
Lro: «iLa Poésie ,d'él'ujourd'hui)), «La lyroso-
phie», «Benjour 'CinwaJJ y «Le Ci~'err:ato-
,"rap'he vu de I'Etnao.) Y también cíneísta.
Tan cineísta, 'que descuida voluntariamente el
manejo de la pluma para dedicarse más libre
y completamente a 'su profesión predilecta.

Así, .por consiguiente, su respuesta no es 'qe
simple teorizador. Sino ele conocedor del OfI-
cio, de hombre que 'sabe >ejeroerlo, que pone .en
práctica sus opiniones originales, sus propias
ideas.

Y como esa clasiñoación - aceptada y aca-
lada en forma - le obliga a llevar a cabo
cuan to afirma, a ser el primero en dar el
ejemplo, en probar la eíectlvidad de 'Sus pa.:
labras, ya procura ~pstein no desbarrar, ni
resbalarse. Para lo cual - para no caer en
equivocación - su fórmula 'es bien sencilla :
apoyarse en fieles observaciones y en 'serios.
y profundos estudios. . _

Y que 'es verdad 'que no hay nadie como ~l
-como Epstein - para efectuar sus predi-o
caciones. Ni crítico que le aventaje, 'que 'le
supere en definir; en explicar sus películas de
avanzada. POl'JIU'e 'es un innovador; y a lo-s
innovadores diííoilmente s'e Ies comprende,
sino por 'sus' mismas declaraciones.

Y si comparamos sus doctrinas, sus marii-
Iestaciones con 'sus films,eu seguida vemos
que 'Se corresponden. Que no es Eps,tein de los
que hahlanen vano, de los que pierden ener-
gías - y tiempo - en inútiles disquisiciones.
NI contrario, su orgullo es hacer lo que dice,
y decir - ex'plicar'- lo que hace, ser - a la

-par - teorizador y realizador.
¿Y lo consigue! Sí. Totalmente.
Allí están sus palabras : «El cinema deberé

evitar toda relación - siempre funesta - con
un terna históri-co, educador, novelesco, moral
rI inmoral, 'geográfico o documental. tE'l cine-
ma debe buscar, poco apoco, el fin únicamente

. cinematogréñco ; esto es: a 'll0 utilizar más
que los elementos fotogénicos. La Iotogenia
es la expresión más pura del einema.»

Y allí estén sus cintas. Todas a base de te-
mas históricos o educativos - «Pasteur», hío- L. GÓMEZ MESA
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UNA INFORMACION SENSACIONAL
La invasión
arruinar la

de las peliculas sonoras,
industria cinematográfica

ELDaily Express, del '26 de marzo, publi-
. ca bajo los alarmantes titulares de ;

-«iDesasü'oso ,elerrumbamiento de la in-
dustria inglesa; -de ~'e'HCulas. - Fra~aso com-
pleto de la ley de cuota. --:-Las 'Pehcula~ ha-
bladas dan el .golp-ede .gracJa. - El trabajo eu
los estudios paralizado. -!El teatro amena-
zade igua'lmente por .Ia nueva invasión» .. Una
información in1Jer-esantlsima 'que, da-do el inte-
rés de actualidad 'quesU'pone y la repercusión
que puede tener para tO?OS los ~aíse~( cree-
mos importante reproducir a contínuaóíón :

"La invasión ,de las películas americanas
haotades y cantadas, ha traído como conse-
cuencia un ,desllistroso derrumbamiento de la
naciente industria cinematográñca británíca,
haciendo fracasar virtualmente la .ley de la
Cuota. '

¡~l,osaccionistasde 'las compañías produc-
toras inglesa-s 'están 'en peligró de [l2rder por
lo menos dos millones de 1iibras ester-linas, si
oportunamente no adoptan Ia.ínnovación ame-
ricanf!, y producen a su vez películas sonoras.

»Las películas habladas están amenazando
también de gra:v'e perjuicio al teatro. propia-.
mente dicho, Un famoso productor 'declara
que el teatro clásico 's-erá aniquilado en menos
de tres años.

15 ñlnrs en 'Producción y otros 'parecen que-
darse definitivamente en proyecto, La produc-
ción total para 19'2.9 será mucho menor de lo .
que lo fué en 19">..8. Hay, en cambio, cierta
actividad en la iproduccióri de películas cortas
con sonidoa jsincrouizados- y ,hablada,s; pero
puede decirse con certeza 'que 'la prorlucclóu de
películas largas ha cesado eu Inglaterra por ·10
menos temporalmente y 'que el conjunto de la
industria parece ir directamente hacia la ban-
carrota.
,·»iLos 'Productores temen 'Producir películas

mudas porque desconocen hasta qué pun 1;0
negará la competencia con el nuevo g-énero de
espeeíáculo, aun cuando los que se creen me-
jor informados en esta clase de negocios su-
ponen 'que las películas mudas tendrán todavía.
interés durante algunos años.

»Los empresarios hablan de pasarse a la ex-
.hihición de .películas habladas, en términos de
fervor casi religioso, debidc ein duda al ex-
traordinario éxito de -taquiila :de las primeras
películeasiucronízedas. !El nuevo espectáoulo
ha derrotado evidentemente la lshoricsíslma y
minuciosa combinación efectuada 'POI'el decre-
to proteccíouíste del Parlamento' brítaníco ;

• pues resulta innecesario ·haoer constar la si-
tuación financiera, en que ee encuentran las
compañías productores que S¡;\ crearon al am-

o. paro de esta ley, y que hoy se hallan en extre-
mo ¡peligro,. La mayoría están completamente
arru inad as, otras a punto de arruinarse ; des-
ele.luego, hay que 'suponer que .a:lgunas ha-
brían negado a 1a rnina a causa de. la excesiva
comp,etencia.' f

Posible Pérdida

Lo que debieran hacer
las cotnpañtas inglesas

»La producción ele películas inglesas está
verdaderamente paralizada en una época d-el
año en que precisamente debiera bullir de ac-
tividad. Cientos de trabajadores de los estu-
dios, .. 10 mismo técnicos que artistas, ,éstán
sin trabajo. Varios contratos de los intérpne-
tes principales, así como ,d;e los de segunda
fila, haoeido rescindidos o dejados expirar
sin renovación. rEsta desastrosa caída de la
naciente industria cinematográfica inglesa se
debe al ',auge de "las películas americanas can-
tadas y habladas, así como de lassincroniza-
das con música y ruidos' 'que tienden a la abo-
lición de las orquestas corrientes en los salo-
nes dond-e se proyectan pelfculas. La indus-
tria cinematográfica inglesa, recientemente
creada y reforzada por el proteccionismo de la
ley de Cuota, produjo el año pasado linos 90
films. Este año, merced al aumento e tahleci-
do en el porcentaje de la Cuota y al estímulo
creado, naturalmente, 'Por la competencia, la
industria nacional inglesa debería haner crea-

, do ya 150 películas por lo menos.
»Bn el momento actual no haymés que unos

»'L05 aecíonietas de' las compañías produc-
toras ,inglesas están a punto (le 'Perd.er,ségún
cálculo aproxímado, unos dos rnillones de li-
bras es ter Iinas a oaasa de este inesperado
acontecimiento, a meno·sque pueda encon-

. transe una salida, sea ésta una fusión o nego-
. ciación con los productores americanos, sea

la producción de películas cantadas y hahla-
dae en la 'Propia Inglaterra, 'que desde luego,
de estar bien hechas, producirían mucho
dinero.

»Se poseen los aparatos para recoger .los 1>0-
nidos lo mismo que para reproducirlos, y hay

, en Inglaterra asimismo expertos electricistas,
acaso los rnejoresúel mundo; pero estamos
sólo en los comienzos de las 'Pruebas experi-
mentales para la producción de películas lar-
gas habladas y cantadas. Todas las compa-

amenaza
británica
rua inglesas de cierta unportancia e"llin ha-
ciendo experimento en Inl enti!1o,,si hi 11
opone una. eria diíicultad a ést sisl TII11 la
actitud de una compañía eléotric« amed ana,
cuyo sisl ema ha sido adoptado IpOI'la rnayorta
de lo piincipales produ tore «le Iilrus ame-
ricanos,

»Según este sistema se ni ga el permiso
para exhibir películas qu ha. 811 ldo prorln-
cidas con i tema o aparato di tinto, aun cuan-
do ·no hay razón que certiíiqu 1<1 exi Lencia
de una superioridad de un i l· ma soor us
l'ivales. La compañta de film' brttán ícos no
debieran confiar en el proteccionismo del go-
bierno ni en ninguna ayuda exterior. En In-
glaterra hay aparatos y técnicos expertos.
Asimismo tenemos también las mejores voces
del mundo para el canto como para la decla-
mación. Si es necesario !producir 'Películas ha-
bladas y cantadas, Inglaterra es la nación que
está en mejores condiciones para este género
de producción.» .

La derrota de la cuota
'proteccionísia

LA deedichada situación {le la actual in-
dustria 'británica cínematogréüca es
una notable d-erensa a la actitud de los

periódicos ingleses - el Daily Ezpress entre
ellos - que opusíeron algunos reparos a la ley
proteccionista d-ela Cuota cuando íué estable-
cida. tEscif'rto 'que 'la amenaza de la película
hablada no aparecía todavía en el horizonte,
'pero es inútil repetir cómo la induetria cine-
matogréfíca nacional no !podía de ningún mo-
do basarse en una, ley obligatoria. Natural-
mente, hubo un remedo de «movimiento d-e
capitales» al, establecerse como ley Ia que hoy
podríamos llamar Cuota vl/ate?'loo, La pers-
pectiva. de un mercaclocinematográfico obli-
gado por la ley a exhibir películas inglesas
era a1go 'que "deslumhnaha a todo el mundo ...
excepto al hombre de eXlpel'Íoencia, Muchos de-
cían 'que el proyecto no podía fallar. Peco los
que esto decían, no 'pensaban en la realidad de
que cu.alquier indu.st?'ia cinematográfica sólo
puede P?'OSperaf cuaooo )J?'oduce películas
para el mundo entero en franca competen,da
abieTta con los demás )J?'oducto?'es inte?'nacio-
nales. La película sonora no ha heono sino dar
el golpe de gracia a una bataUa 'que estaba
perdida desde el princspío, aun cuando 'd-e la
pantalla no hubiese salido jamás ni una sola
palahra.

(The Daily Bzpress, 26 marzo)

y comenzó a trabajar en una dulcería, pro-
piedad de ·su padre. De dulcero pasó a s-el'
-actor de cine, después de haber sido uno de
los ''20 estudiantes que recibieron su aprendí-
zaje en la ;Es·cuela para actores y actrices de
la Paramount, tomando parte importante en
la impresión de «Gloriosa juventud», película
con que la Escuela de la Paramount. presentó
al público a sus veinte discípulos más sobre-
salientes, '

Desde muy [oven Jack Luden se distinguió
como un consumado deportista. Fué capitán
del equipo de fút'bolde la Universidad de
Cornwall, y uno ele los que más se distinguie-
ron en las carreras pedestres del Colegio de
Torne. Al organizarse el concurso preliminar
para escoger en 19W Ios que habían de repre-
sentar a Estados Unidos en la's_Olimpiadas de
Francia, el joven iLuden asombró a todos los

Siluetas del film

Jack Luden
JACK LUDENestá considerado en ~a actua-

lidad como uno de lo.§ actores [óvenes
de más porvenir. Tiene 'Per,sonaJidad,

es original -en su arte y posee una d-e las fi-
. guras más arrogantes y atrayentes de cuantas

se han presentado en la pantalla hasta ahora.
Mide seis 'Pies de estatura, pesa 180 libras,
tiene los ojos y el pelo negros, y 'sus movi-
mientos son pausados y firmes. Monta a ca-
baUó como cualquier vaquero ; tiene ademanes
de hombre de salón, y lo mismo puede carac-
terizar papeles rústicos que 'de galán refinado.

. Nacido en 'Reading, estado de Pennsylva-
ma ; recibió su' educación en la Academia Mi-
litar de Nueva York, en la Universidad de
Cornwall, y durante tres años cursó estudios
preparatorios de medicina en el famoso Cole-

/ » gio de Tome. Convencido de que no tenía vo-
cación para ser médico, abandonó sus estudios'

....................................................................................

¿Quiere usted conservar la saludj Beba
en todas las comidas el agua mezclada
.. con Sales Litfnicas Dslmsn. ..

presentes 'dando un salto ele 24 pies, No 'Pudo
ir a París porque al estars<:lentrenando s-e
rompió la pierna derecha. !Por esta época se
estaba organizendo la [Escuela de la Para-
mount yel hoy Iamoso actor envió su solici-
tud acompañada de un retrato. Una v-ez que
completó la impresión de «Gloriosa juventud»,
Iué contratado por la First National y otras
varias empresas cinematográficas para filmar
una largaeerie d-e obras. Después d-e regresar
al estudio de la Psramount, tomó parte en
((A campo abierto», «Dos viejos verdes», (([El
tren loco», «Socios 'en crimen», «Solos en una
isla», «Los pecados de los padres», «Una mu-
jer de Moscow» y (('El lobo de Wall Street»,
habiendo trabajado €U compañía de artistas
tan prestigiosos como Emil Jannings, George
Bancroít, Chester Conklin, W. C. Fields,
Pela Negri y Evelyn Brent. Su última película
para la Paramount se intitula «iEl prim-er he-
so», en cuya obra caracterizan 10'8 protagonis-
tas los conocidos artistas Gary Cooper y Fa'y
Wray. Tanto los críticos ele cine como las em-
pr-esas productoras consideran a Jack Luden
como uno de los jóvenes ele más porvenir de
la pau talla.
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Nancy
D.rexel

N·.\'lCY DREXEL, la joven «vedette» de ~a
. Fax, nos ha confesado 'que su madre

no se opuso nunca ,a· 'que siguiera
sús 'íuelínecíones artísti-cas; lo que le aborró
110 pocos disgustos.

=-Por el contrario - afirma la Iínda Nan-
cy-, mi madre, percatada de 'que en los estu-
(líos cinematográficos no peligra la honesti-
dad (le una muchacha más que en cualquier
011'0 ambiente, me alentódesde el primer mo-
men Lo 'en mis pretensioues.

-De 'lo 'que ahora, que usted ha triunfado,

estará completamente satielecha=-inquirunoe.
-Natural!Il1ente, como 'que buena parte de

mis éxitos ,artísticos a .ella se los .debo. Por-
que mi buena madre - y esto me interesa
mucho que se diga -'- no sólo me ha aleñta-
do, sino quesiempre que me encargan un pa-
pel, me aconseja con mucho tino respecto a
cómo debo sentírlo e inter-pretarlo.

-No la crea usted - tercia la madre de 'la
(es I:rena))-. Nancy tiene una gran sensibili-
dad artística y UD tempe.ramen10 dramático
formidable, que le permite asímñarse en 's'e-

guida el carácter del personaje 'que va a in-
terpretar. 'Los éxitos que mi hija ha tenido
en su carrera 'y los que pueda tener, no, IDI'

los debe a mí.. sino a su talento. y un !poco) ha)
{fue consignarle, a sus .direotores, que la
orientan en esos momentos de vacilación qUI'

tiene <bodaartista, por eminente que sea.
-rl y son ustedes felices ~ .
-,Mncho - responde Naney, que añad~e-:

y parte ele esta felicidad la debemos a estar
perfectamente compenetradas en todo.

Una escena
de "Ronda
noclur~art de .
los. Artistas
Asociados.

DlCR
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Museo fotográfico de
e Catalunya

"P l 'L'el "OP.U ar rt m

•

Irma Harrison' La 'gentil "vedetle" de los estudios de la United Artists
que fig~ra en el primer plano de "Ronda nocturna",
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MISTER ADOLPH. ZUKOR . y EL
PERIODISMO GREMIAL

6'

EL Ipresiden!Je de la. Paramount,. míster
Zukor, en una reciente entrevista pOI:
un periodista yanqui, declaró que una

evidente prueba de la prosperidad del comer-
cio cinematográfico de un país, estaba refle-
jada por el progreso del periodismo gremial,
su más fiel representante.

Estamos <de perfecto acuerdo con el pres-
-tígioso cínematograñsta que tan alto puesto
ocupa en el mundo de'! Séptimo Arte.

Así como el ¡principio !biológico alfirma que
«la función crea el órgano», la cinematografía

.creó el periodismo ,gremial, órgano importante
'~:e.diíuslón del arte mudo, de pregonero del
mérito -de Ias «estrellas», de propaganda co-
mercial y defensa <de .Ios intereses de todo
cuanto se refiera al cinematógrafo en sus di-
versas actividades, aspectos y maneras. '.

Mucha tinta ·se ha derramado sobre propa-
. ganda y colocación de objetos de comercio,

asuntos de sumo interés para la cinematogra-
fía. Los norteamericanos tienen sendas bihlio-
tecas y 'buenos colegios dedicados a estas dos
ramas de la actividad moderna.

Se pretende 'erigir en panacea universal a
la propaganda y elevar al rango ,de ciencia a
la difusión mercantrl de objetos negociables.

IEI periodismo gremial se circunscribe a 'S11
órbita de acción j representa solamente el gre-
mio a que pertenece y a. él consagra su trabajo
intelectual.

Por razones múltiples, el cinematógrafo tie-

ne- mucho de negocios mercantiles, pero su
parbe básica es el arte,el cual se industrializa,
pasando por último término al plano comer-
cial en ilJUsca de mercados para valorizar ma-
terialmente tantos 'esfuerzos del ,genial espí-
ritu, tantos sacrfficios pecuniarios en aras de
la fantasía creadora, resultando de este con-
glomerado 'que la propaganda del periodismo
gremial es consubstanoial con los negocios del
cinematógrafo.

IEl stock 'que amenaza el torrente inconte-
nible de la producción requiere urgentemente
tener salida, y para ello ·se ha creado la admi-
reble y fe-cunda «reclame« moderna por me-

. dio del órgano de publicidad propio y ex-
clusivo.

La propaganda obra entonces como una voz
potente 'que se difunde por los pueblos de las
regiones, de los países, oclelos continentes y
del mundo entero, nevando en 'sus ingeniosas
y elocuentes frases la persuasión, Ia convic-
ción sugestiva de eatisfacer 'les necesidades
del diario afán y de crear otres nuevas nece-
sidades .para completar el ideario de la vida
social, fa-cilitando goces espirituales ,a las mul-
titudes como elespectáculo del cine, 'que Ias
hace olvidar algunas horas la prosaica reali-
dad de la vida.

ESTE NOMERO HA SIDO
VISADO POR LA CENSURA

- Leves y breves
CONFERENCIASsobre el cinema. Dos. Y

muy interesantes. Y 'en centros enal-
tecedores, de prestigio.

L'8. una en el Ateneo : iEl escritor Antonio
de Torquemada acercade «La película cultu-
ral» con la proyección, como ejemplos acaba-
dos.vde 'Varios ñlms alemanes de este género.

y la otra en la Real Academia .de 'Jurispru-
dencia y Legislación. iEl publicista don Pedro
Sangro y Ros de Olano desarrolla el tema «Las
actuales orientaciones del cínematógraío», an-
te una escogida concurrencía compuesta en su
mayoría por destacados trabajadores de la
inteligencia {abogados, catedráticos, literatos,
periodistas, etc.), Y ,la disertación - toda do-
cumentación y serledad y amenidad - del 'se-
ñor Sangro, termina en el importante asunto
del cine 'educativo con el oportuno recuerdo
ele Ia sorpresa que en el Congreso de Diputa-
dos produjo el a la sazón Mínístr« de Instruc-
ción Pública 'el ilustre don Julio Burell, al pro-
poner que 'se incluyera en Presupuestos 'Una
partida para establecer e'l cine en las escuelas.
y -COI).Ias siguientes certeras palabras : «y hoy

. existe 'en todas- partes. -Bélgíca ha 'crea-do una
cátedra de arte cinematogréfico. Francia de-
dica grandes cantidades a Ia adquisición de
películas, que sus diversos Mínisterios. ceden
'a las escuelas. Alemania hace lo propio. Ita-
liaeubvencíona con más de medio millón de
m-as a. las iniciativas privadas en punto a cine-
matografía . El cine educativo 'es, por tanto,
una realidad que progresa rapidísímamente.»

i Bien l iMa'gníf1camente por los señores
Torquemada y Sangro!

Sus felíces aportaciones al estudio -de la
trascendencia auténtica del cinema' merecen
alabanzas. Tengan, por consigui:énte,des-de
este momento 'la-s nuestras: El cinema, seño-
res, les debe a ustedes gratitud por sus char-
las de 'sincero 'entusiasmo hacia él, y nosotros.
"' sus teorizadores y difundidores - también.

},Así, así es como 'se labora 'Por su mejora-
míento t ... Y no en-la forma de reunirse a co-
mer, en banquete de dimes y direteay de pi-
ques y envidias, una 'Vez al mes - sin duda
como demostración de 'que comen, 'por lo' me-
nos ·eso: una vez al mes-, que practican los
que se autocalifican de Amigos del Séptimo

n O fa s de Madrid·
Arte; cuando p,or su actuación llena de errores
de !bulto no son sino 'lo centrario : sus enemí-
gas, sus peor'esenemi,go?fpor lo muoho 'que 10
desa-creditan con su . ~ghorancia y con sus
equivocaciones enormeé.

ir

* * *
«Impiedad». LEstees el titulo de una película

de la 'guerra mundial. ~dSerá la última ~ Sí;

por compasión - que 'es- ya demasiado apro-
· vecharse de la terrible oontieuda=-, iqué lo
sea! .De una estupenda p-elí-cula impresionada
por el Alta Mando, :por el Estado Mayor ale-
mán. Carecede argumento, de anécdota, de
historia de amores y desengaños o demás re-

· peticiones de fondos. Pero es historia. San-
grienta. Candente, Viva y muerta (y es ambas
cosas, porque la guerra nun-ca morirá, jamás
desaparecerá de la tierra por lo unida 'que 'Va
al odio - y el odio es algo consustancial del
hombre - y porque es tan veloz el 'Correr del
tiempo que ya Ja espantosa conflagración es
para 110 'P0CO¡;- pese a 'que .todavía se están
sufriendo sus <cons-ecuencias - un suceso

- muerto, lejano; y porque nq obstanteesto, es
tal la precisión con que aparece en la pantalla,
qu-e revive, 'que vive de nuevo). .

. «Impiedad» se '1imita a 'Presentar sencllla-
mente !la guerra: y 'por lo mismo que' no se
vale de ninguna falsedad, de ningún truco, re-
sulta pacifista, Las 'escena,s d-ehorror 'que en-
seña, 00 bastan por sí solas para ir 'contra la
guerra. Que eetoes.vendeñniti va, «Impiedad»
- su rótulo 10. prue1)a-: una acusación por
medio de 'la propia guerra contra la impiedad
de la guerra. .

y 'que el film es -un modelo de montaje, A
hase de trozos rodados durante la lucha, ex-
pertamente seleccionados y enlazados, se con-
s1g.uió una extraordinaria 'Cinta. De subido mé-
ritadocumental, 'Por sus cuadros en 'que son
figuras príucipates - y' que no hay trampa ni
cartón, ni caracterízaciones, que es 'la realidad

· recogida 'Por 'el objetivo - nada menos que
los directores de la tragedia: el Kaiser, el
Kromprinz, el zar de 'Rusia, el r-ey de Ingla-
tena yelde Italia, el presidente -ellela Repú-
blica Francesa, lord Ki:tchener,- HindeUlqurg,
Von Bulow, Joffre, Foch, Perebíng, etc, Y de
fidelidad innegable.
. Pero el ,g,r.an valor excepcíonarde «Impie-
dad. -es'su impar-cialidad. Su serenidad com-
pleta. Se aseguraría queIa editó un país neu-
tral. Y es alemana, y uno de ·sus momentos
culmillanteses 'el referente a la bata!lla del
Mame," triunfante para Ios aliados. Y su fina'!'
es el desfile de la victoria bajo el Arco del
Triunfo 'en Panís. ' . '

Añadamos - para concluir -'que «Impie-
dad» resume de modo perfecto la formidahle
conmoción mundial. Y -que los ,gráfic()is, los
mapas que sirven d-e guía a1 espectador es de
10 mejor -de- la película !por su originalidad y
exactitud 'en la indicación de las posiciones de
los frentes y de las distintas tropas comba-
tientes.OOOODOOQOOOOOOOOOOOO

O O
O O
O O
O O Nos es-cribe un lector anónimo, y nos pre-
O O gunta,.a propósito de nuestras líneas de la

pasada semana sobre el cine ruso : d lEs qué no
O O conocen ustedes más 'libros que traten de esto
O O 'que los dos que citaban}
O O Y nosotros - en extremo amables y corn-
O O 'placientes - le contestamos: Sí; conocemos
O O más. Por ej-emplo: «Le cinémasovietique», de
O O León Moussinac (publicado por la «Nouvelle
O O Revue Franeaise»). Y 'el escrito en 'español, .
O Le' A t . o «Rusia a los dooe años», de Julio A1varez del
O . a era sep lne O Vayo, 'E'nel que resaltan - para nuestros ojos
o· O de propugnadores del 'f;i1m - las dos curiosas
o. quita esta O informaciones dé cine dedicadas a Jos directo-·
O , r El res Eisenstein y Poudowkine, y las fotografías

. O mascara Tea o de sus más recientes producciones.
- y se lo 'Participamos, nuestro apreciado }'

O Durante el sueiio, esta cera penetra di- O misterioso comunicante, por 'si no 10 sabía
O rectnment e en la epidermis áspera, rugosa, O usted. '
O cu hierta de manchas y otras impcrfec- O

cienes, la suaviza y desprende de tal Pues, d no es verdad que pudiera OOUlTÜ'
O manera que después de lavarse Ud. la cara' O eso, señor maestro P
O todas las mañanas, la piel vieja se separa El Entonces sí 'que sería cosa de reir. De reir-O gradualmente en diminutos e invisibles O

fragmentos, reapareciendo en todo su no-s de usted, claro. 'Por su grada de querer-
O esplendor el cutis hermoso, lozano y nuevo O nos dar una lección y cónvertirse impensada-
O que estaba cubierto. O mente en el aprendiz.
O Este maravilloso producto parisiense· O . Y'.n.o es 'que no admitamos nosotros lecolo-
O está en venta en todas las perfumerías O nes de nadie. Al revés, Las a-ceptamos de cual-
O ' TUBO DE ENSA YO : Para que Ud. pueda quiera (c'i~pr tI' té enapreciar por si misma todo el valor de la O . ¡O"v....." e que es e cuaiquiera es -
O Cera Asept ine , remita 50 céntimos en sellos O terado, de .]0 'que habla. cCom1pI'endeP y us-
O de co,-reo a los Laho ratqrios Viñas, Sec- O ted ... Bueno. Dejémoslo ya.
O cióu 23 D _ Claris 71, Barcelona, y se le· O ¡Qué la Providennia le conserve a usted su
D enviara rrnrnecliatcr-cutc. una muestra. O cx,oelenlie. humor ele hoy, amig» !...

~ IJ el íJ D n ü iJ ti.Ci LJ n O e u O ¡:¡ 0'0 O El'.ULTIMO.

* "* *~
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_Hablando con
.~' . =

Imperio Argentina
El miedo de la arfisla.- Quiere ototr en paz con todo el
mundo. - No conoce el amor y cree que no se casará nunca.

-Qué escanda'losos Ron ustedes los pedo-
distas - dice la 'gentil muñequilla después d-el
saludo-o Pero, en realidad, ni eso tampoco,

-d Quiere usted decir 'entonces que somos
unos ... ? '

=-No, por Dios, eso no" Quise decir ... curio-
sos, revolbosos; inquietos ... no sé.

-diP,ero por qué?
--lLo de Orduña.. i Ya! i Ya !Lo de Ja

Piquer ... _
-¿iP,ero es que la culpa '(}S nuestra?
-d Pero es que delante de ustedes vamos a

echarno's una llave ala boca, y un candado al
oorazón, y .un óerrojo al pensamiento P

Tercia-el padre de.la Imperio:
-lMira, niña, que estás hablando ya mucho.
:y o le digo 'que no ha empezado todavía 'a

abril' la iboca.
-Déjame, il8!pá: cllEs 'que no voy. apoder de-

cir las COS3JS que siento?
Y.,la hermana, reflejando en la furia de sus

ojos una rsbiasalvaje, me mira displicente, y
dice :

=-Bres tonta. ¿No comprendes que lo' que
quiere es sacarte (losas para darse él !p0's.tín;
mientras a ti te compromete!

Con qué mimo, con qué dulzura me interro-
gan los ojos de la Imperio,' mientras su cuer-
pecillo se 'encoge, corno el de una gátita mansa.
. -No, eso rio. dVerdad que no? Pregúntsme
cuanto quiera, y.o le contestaré 10 que sepa,
a mí manera ; pero 110. me perjudique. Si viera
qué pena me da 'que los demás crean no soy
como yo' 'quiero ser ...

-No. ·~éporqué, tiene dudas --:- le digo para
I.ranquilizanla. .
. -No es duda tampoco, es miedo. Los' que
hemos sufrido tanto tenemos el alma bra1va,
templada por 'la lucha ; ,pero 'el dolor ha hecho
en nosotros su mella.'

-d Usted ha sufrido mucho]
-i Ya Jo 'creo! .

. D-Ejbe.'S·ercierto. Los ojos die Imperio Argen-
tilla miran con una melancólica tristeza. Se
marcan, de pronto, en su frente, unos surcos
profundos, y al fruncir el entrecejo, todo el
semblante es re! de una dolorosa, dPero qué
dolores 'este de 'la intelig·ente artista que .no
grita, ni se revela, 'ni odia ni padece P De amor
no puede ser, porque este 'es amargo, cruel y
desesperado. De ;P8!s,ióntampoco, 'El dolor pa-
sional 'es encendido y tremante, salta.con las.
palebras el corazón hecho !pedazos. A todos
hiere, para F'en.eJir·se al ñn,

-¿De modo 'lJU8> tan joven y usted ha 'su-
frido muoho P , . .
. -i Ah! ip·or· eso 10 s~ntí más, porqueera
¡av-en. .
-e Y en qué consistía el dolor P (f.enía us-

ted callos o.se cogía. Jos dedos con Ias puertas jl
+-Nada .d,~bromas. Es .qne la vida era tan

cruel con uosotros.que pasamos unas épocas ...
de más apuro, No me avergüenzo aldecir que
pasamos muchas calamidades. dQué íbamos 8
l~a{)er si nadie nos conocía? [,0 demás ya no
llene imp'brtancia. Me íuí dando a conocer, y
poco a poco, como hace mucha 'gente 'que si-
gue 'Un. camino, lQgré trabajar, y gustan y
ganar dinero.

-d[,e gusta muohoel cineP
-Mucho; más 'que las oancioues. Y aunque

se gane en !España meno-s yo prefiero hacer
películas. iSi yo ll~gara-'a hacer una como
« l'liesurl'ección,,! iCómo me encanta Dolores
del Río. La admiro más 'que a ninguna otra I

-d Y de ellos! .
-Ch'arlot, y luego, 'en segundo término,

Char.les Farrell.
-d Y de Iosespañoleas .

. ;-Marina Torres ; la creo superior a las de-
mas; claro que en mi concepto,

-No decían que ...
-1Ah! Sí. Parera.
-~fLe gusta Parera!
--JCinemato'grá-ficamepte.

'-d!Pues no dijeron? ...
=-Niña, niña - dice el padr-e alarmado-,

ten cuidado con lo que dices. Mira que luego
se sabe todo.

~dPero a mí 'que me importa, 'Papá? cili.'s
. que no vaya poder decir lo 'que pienso honra-

damente? MiI'le usted - me dice a mí conñ-
deucia'ltnente->, le voy a decir que si-ento el
arte con toda mi alma; que me gusta con 10-
cu~'a España, y aquí tra:bajaría yo siempre,
bajo este sol, con esta alegría, que es vida y
luz.

-¿'No quiere ir a Norteaméricaj
-1Sí; 'querría ir allí, corno a todas partes.

Pero hay más verdad y más heranosura en
España. IEl arte sólo es arte en Europa, y de.'
Europa don ele más profundamente ·se 'siente

_ es en tE'spaña, en Francia y en Italia.
-¿.ICon qué dlrector 'español ha trabajado

más a gusto? '.
.-'Con Plorián Rey - dice sin titubear.
c-,! No Ie gusta como dirije Perojo p .

, -Ya sa:be ustedque opinar por opinar .nos

uele él arre al:' algunas vece serio di sustos.
y 1\ mí, 'por el 010 ~pl'icho de verme eu len-
gua, no me agrada el C' §ndalo. Quiero vi ir
en. 'paz con todo el mundo, tranquila e nmigo
nnsma. Ya salle u ted el ca o de la Píquer.

--Il~O; no sé nada.
-i Anda! Pues Iué un caso. La Piquer no

se mordió la lengua pera decir cuanto reyó
que debía decirse. Y ahí ,la ti n u ted, in
un contrato.

-clCuándoe ca a u teeP
~i Nunca! - afirma tri temen I . Para

eso hace falta estar enamorada y YO llO co-
'nozco el amor, ni de Jeja'. ' . .

-Pero cuando se retire ...
=-Cuando me retire 'tendré ya treinta olio,

y nadie qu·errá enton es carga!' con esta vie-
ja. Me conformaré, si puedo 10gl'aJ'10, con vi-
vir en una casita que pienso comprar en MII-
laga o Algeciras. .

cl'POI' qué 'se ha quedado tan ensimismada la
artista argentina P Y e que sueña u alma
a-pasionada ...

-rl Qué otra cosa le 'gustaría ser?
-Si yo uo fuera artista de couplés y tangos,

mi ilusión mayor sería dedicarme a recitar
poemas. 1 Cómo siento la poesía I

-d Más que el cine .' los tangos P
-Quizá ... Porque me nabla de cosa que

presiento y no conozco. cl No €S amor la poe-
sía jl cl Me gustará tanto oor eso jl

CLEMllNTE CHUZADO

-M 1 S S EUR o PA
EL buen .Arpád, 'que arrastró a un gran
. número de creyentes, hizo su filo-sofía
, y su comercio casi en la Buropa Cen-

tral, 'Levantaron Blllí una cuna maravillosa,
donde muohísimos años, después naciera Eli-
sélieth Simón, asombro del mundo y sus
bellezas. Béla Kún, terminada: la guerra, aris-
tocratizó -el amhiente eometíéadolo a 111:depu-
ración ele una dibertad de principios soviéti-
CO'~. La JJ.ermoS'Urá ¡femenina 'es para todos, y
el resto para aromatizar agl'ad8>hl>emente-
también - la vida ele loadesocupados. Esto
pudiera 'tie!' una flamante máxima de oomunis-
mo estético. Bien, Toelo estaba preparado.
Le Joumal,.Janzó la onda, el chispazo de revo-
lución juveniL.. Con-curso y ccmentarios, y

'después, De Waleñe; 'en Niza ~ y en París,
clpor qué no P iC~ar,o!-, con sus calzones de

, alpinista italiano y aspecto de alcahuete estú-
pido, presenta a 1&,curiosidad pública, aga-
rrandoía por la cíntiira yeles:pués de las
manos, a uno joven .honitá : miss Hungría.
Y le deja ensu cuerpo, hecho todo de sonrisas

, .y gracias, 'el sello de la frivolidad universal. .

A LOTTI THIEME
Budapest se ríe una vez sin artirficüdidad,

con. verdadero optimismo. La Sirena ele Gál-
veston ha 'dejado mansas las aguas del AL-
íantíco. - Cherburgo o lEl Havre diceadiós. Un
pañuelito de batista, perfumado y como U118

paloma, se agita en la brisa de un ocaso leve.
El BeTengal'ia 'Se despega y cae al color move-
dizo de la mar ·8'1'Último cigarrillo europeo
que aprisionaron unos dedos húngaros.

La señorita Simón es gentil como ninguna.
V-enció justamente a nuestra Pepita Samrper,
y a Polonia, y a Rusia ... 'Extraordinariamente
interesante para la misión simbólica 'que ha
(le ejercer. Sin esa íe nacionalista yanqui,
;¡'~Usabeth restregaría espléndidamente sus
brazos 'blancos ¡por 'el fracaso de las gij'ls de
California o Chícago. . .

Budapest recoge [as fragancias de Viena y
basta. No podía ser Austria quien representara
al viejo continente por carecer de rívelidad.
Imposible competencia con la muchacha más
guapa del mundo. Con indiferencia tal vez des-
deñosa, una joven dijo 'que IElisa'beth olía de-
masiado a tabaco.

CARLOS RUIz-FuNES AMORÓS

¿Quiere- Vd. recibir, libre de to do gasto, un ejemplar de muestra de la i.nteresante publicación
LA MODE CHIC DE PARÍS? .
Con ella l??dréÍ Vd. adornar su vestido, elegir otros o bien hacer un regalo a alguna persona
de su Iernilia. '. • .
Para enviarle este figurín libre de todo gasto, sólo le pedimos a Vd. se tome la molestia de
anotar al pie de este cupón, las direcciones de seis de sus conocidos o conocidas a quienes
pueda interesar nuestra revista PO PUL A R F l L M • '

2 a 5 a

o."

Le sera enviado el figurín de que tratamos, al recibo de este cupón en la

Sociedad General Española de Librería
Barbará, 16 ' Barcelona
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·T lA D E MÓNACO
de las Selecciones Balart y Simó, es

cautivan desde 'la primera escena por

una de esas películas que

la fuerza emotiva de su
argumento.

En este film, desempeñan los principales personajes, Carmen Boni,

~ra Schmiterltno y Gustav Frohlich.

"Mi lía de

Mónaco" es

una s edu c-

tora página

de amor.
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'La belleza helénica

~=.

de Camila Horn
por AL/CE HARR/NGTON

HOLLYWOOO... Algunas muj-eres recuer-
dau Jo: cuadros de Gains:borough,
otras hacen pensar en las delicadas

figuras de 'porcelana; 'pero encontramos a
Camila Horn, cuya 'belleza nos recuerda los
camafeos antiguos. .

Me dirigí al estudio de Los Artistas Aso-
ciados, donde interpretaba «Amor 'eterno»,
con John Barrymore, con Ia intención de in-
terviwarla, y al decirle mis impresiones de
que todo 'lo que ella necesitaba era '1lD. marco
adecuado a su belleza, interrumpió mi poética
di 'el'taci ón, invitándome a ir a comer con ella.

«No soy un camafeo antiguo, como usted
cree - dijo Camila, riendo-; '~OYrpor el con-
trario muy ¡prosaica, me gusta mucho cocinar.
Venga y ie haré una 'excelente comida alema-
na' pero como falta un buen trecho para He-
ga; a casa, la llevaré en mi auto. No 'Vivo en
Hollywood, me gusta más el mar.»

Miss Horn conducía ella misma su coche,
míen tras canturreaba las canciones de moda
en un inglés bastante malo.

«Pero, i! sabe}, aprenderé el inglés y no pa-
raré hasta hablarlo correctamente, en cuanto
disponga de un poco de tiempo para estudiar.
Mc gustan mucho los americanos: son co~o
niños y además tan naturales ... Cuando vine
por primera vez a Hollywood, todo el mundo
me Ilamaba Camila; se reían de mi inglés,
pero de un modo que ni '8,1 más, 'quisoquilloso._le
pasaría por la cabeza eníadarse. ~ o también
me reía con ellos, y pronto conquisté buenos
amigos.»

Alcabo de media hora de salir del estudio,
llegamos a la encantadora casita de Camila,
en Palisades del Rey.

Es un encantador hogar, donde ha reunido
muchos de sus recuerdos de A1emania. _

- A Camila no le gusta nuestro estilo moder-
no de decoración. -

«Las -casas americanas - explicaba - 'Son
demasiado grandes y vacías. A mí me gustan
lo cuadros, lilbros, 'Sofás, almohadones y al-
fomibras. Si no ]0 tengo, me 'Parece 'que no
estoy en mi casa,

»IEn mi país se enseña a las muchachas a
, ser perfectas amas de casa. Sé cocinar, coser

y gobernar la casa, desde 'que tenía doce años.
Nací en Frankfort-on-Main ; pero la mayor,
parte de mi educación la recibí en Suiza. Ven-
ga alhora,bai1ar·emos y después iElena y yo le ,
haremos Ja cena.i ,

Bailamos al son de la radio, mientras Elena
pouía la mesa. Supe que Camila mandó a
buscar su .doncella tan 'Pronto tuvo ¡puesta la

casa, y aunque Elena no hablaba el iu.g.lés ni
conocía a nadie en Hollywood, no vaciló en
dejar A'lemania cuando Camila :la invitó a ir
a su lado. .

«Ahora leenseño el inglés - dijo Camila-;
así no s-e 'encontrará tan sola..

Nos sentemos a la mesa, y Camila me habló
de su vida. -

Cuando tenía unos quince años, decidió vi-
sitar algunos amigos que tenía 'en Berlín.
Como para esto o¡;·enecesitaba dinero, hizo
cuatro pares de pijamas todo a mano.

Camita 'llegó a Berlín con el pelo peinado en
•dos larzas trenzas : y determinó abrirse ca-
mino eI~]a vida . .E~ 'su casa, le pasaban una
pequeña ¡pensión, pero 'quería 'ser independien-
t-e; así, pues, con los 'pijamas bajo el brazo ,
visitó un conocido a]macén,en donde le or-
denaron hiciera ·¡:losdocenas. •

«Mis amigos son muy Ibuenos - dijo Ca-
mila- ; me. prestaron dinero 'para comprar lo
que necesitaba, y en poco ,¡-,rem.pome llevé la
mayoría de pedidos deí almacén. Pronto tuve
tantos, 'que abrí una tienda con doce mujeres
que cosían para mí.:~ra muy pesado, traba-
[aba _desde las s-eis .de la mañana hasta las
doce de la noche; pero era dichosa porque
todos los elegantes de !Berlín me compraban
pijamas y podía ahorrar dinero para aprender
el baile.»

. A Camila siempre le ha -gustado el _bai1e.
Cuando tuvo suficiente conñanzaen sí mis-

ma, miró. a quién podía pedir trabajo. No se
Iué a soficitarlo en Jos cañés, como le había.
aconsejado su ¡profesor, sino' 'que se dirigió al
empresario del mejor music-hall de iBerlín. _

La contrató 'en seguida, y pronto íué la
favorita .del público. . -

Uno de los directores de la Vía la vió allí, v
dijo: .

«He á,cIIlÍ 'la Margarita 'que .necesitamos para
«Faust» con Emil Janníngs.» , .

As,í fué como un 'buen día la turbada, pero
deliciosa muchacha, se encontró trabajando
con el ídolo de la pantalla alemana.

.Camíla Horn es una mujer verdaderamente
notable. Alzunos minutos de conversación con
.ella son 'Sufici·entes Ipara convencer a su inter-
locutor 'que el éxito la acompañará en todo jo
que haga.

A díéerencie de la mayoría de estrellas, cine-
matógráñcas, -tiene lo que generalmente rse
conooe por elsentido de los negocios, y bien
cosa pijamas, bien haga un plato .alemén, o
bien actúe en una escena dra:mátl<la,' puede

uno tener la seguridad de que Camila lo hará
perfectamen te. .

Como tos he probarlo, puedo recomendar 10'8
platos clásicamente alemanes que ,guisa, y que
son' deliciosos.

«Vivo muy sencillamente - me decía Cami-
la, cuando ya nos Ievantéoamos de la mesa-,
no me gustan Ias fiestas y reuniones en las
que se hace mucho ruido. Mi marido tiene el
mismo gusto 'que y{). Así, cuando sé que tiene
undescauso en los negados, me reuno con él ;
pues también le gusta 'la playa. Acabamos de
regresar de Alemania, ysentimos algo de año-
ranza, pero ya pasará.' [,a vuelta siempre es
amar·ga. '.

»oMimarido está contrariado porque, trabajo
en las películas, pues preferiría que estuviese
siempre en casa. Venga y. tendremos un poco
más de müsíca ; a las muchachas alemanas les
gusta mucho 'el jazs americano. A mí también
me gusta mucho esta música. A veces, ';ln la
radio, tocan ialgunas de nuestras canciones
alemanes, entonces Elena- y yo las cantamos
y nos hacemos la ilu~ión de 'que 'estamos en
nuestra 'Vieja Alemania.»

Despuésde la comida, bailamos otra vez. lEs
muy dificil interviwar a Camrla, es demasiado
informal... y procura 'que 'Sus huéspedes 'Se
diviertan 'en su casa. Por otra parte, .no le
gustan los periodistas.

«árno a mi casita - dice->: no me gustan
las cases grandes, con muchos criados, que se -
llevan Ia comida de una antes de tener tiempo _
d-eprobarla, Elena 'saíb-elo que a mí me gusta;
nunca- tengo que decirle 10 -que tiene que
hacer. IE-S muy buena cocinera; la maY'9r 'par-
te de los guisos, se :10 hevenseñaéo yo
misma." •

"Ringside", nueoa. película'
de la Radio Pictures-.EL señor Joseph 1. Schnitzer, presidente

de Ila Rko Produotious [nc., acaba .de
anunciar '].a cOlDlpradel melodrama

«Ringside», que por algún 't~emp? estuvo re-
presentándoseen uno d-e los mejores -teatros
de Broadway de la dudad de Nueva York.

George Aibbott, autor de Ias obras «Bread-
way», «Coquette», «Four ~aUs») y «Love em
and Lesve em» , es 'uno de lo-s autores <le
«Ringside», los otees dos. 'son Hyatt Daab y
'Ied, Paramore.

«Ringside- '&er4 una de Ias _superproduccíc-
nes de la Radio Pictures, Su argumento está
basado en -el.mundo del deporte y la pelea, y
será filmada, además, sobre una gran escala
de aanor y de romentioismo, .

Hvatt Daah ha puesto en esta obra todo el
colorido, todo el clamor, romance, intriga y
vida tempestuosa de la gente del ring, puntos

. todos es-tos- que hacen augurar que- esta pelí-
cula tendrá UD gran éxito. red ·Paramore,
co-autor, con. su ,gran experiencia como autor
teatral, dirige esta cinta y oontríbuye con ello
a darle brjllo.

,¡(Rings.jde»s,erá filmada con sonido y sin
sonido. Las escenas die la pelea serán tomadas
~ll el gran ríng del Madison Square Garden ~
la vocería y el clamor del público J·os tomara
llll aparato «Photophone» de la Boa.

íEls'eñor William Le Barou, presidente de
cargo de Ios estudios en Hollywood, tiene )'6

. la lista de las estrellas tanto die la pantalla
como teatrales, de con¿cido renombre, a fin
de elegir de en tre ellas las que han de figu-
rar en los papeles principales. .

Al agregar' a George Abhott a S'l! gran lis~a
_d'e autores teatrales con que cuenta Ja RadIO
Pictures, completa un buen número de auto-
res 'qu'e (como Bea Hetch, autor de ((Upper-
world» . CharlesMacárthur, de «Gold' Coast»:
Samson' RaJphaelson,de «(The Jazz Si:nger",
«Young Love» y {(M)' Boy»: Flo. Zi'eg,lleld, de
((Río Rita» y <illit The Deck ; Vincent You-
man, comedias musicales, aseguran con ~n
cooperación un gran triunfo para la Badío
Pictnres .
............ ~ .
Adicionando' al vino las Sales Litínicas Dal-
mau, se consigue una bebida delícíoaa, os-
... tomacal y grata al paladar. ...
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j ele de las fuerzas iusularea provisiones de
boca Ipara los tripulautesdel galerón español.

El comandante se negó 'a pagar el importe
y además encerró al jefe inglés en Jas bodegas
del buque, el cual, para vengarse, abrió una
vía de agua en el casco del bar-co, ocasionando
sn hundimiento.

Ahora dos intrépidas mujeres, miss IEdjth
Fo0J:, hija de Ios marqueses de 'Queensberry,
y mISS Leask, 'que poseen el títulode buzo, se
dedican a haoerex'ploraciones submaránas,
para ver de recobrar los tesoros que encierra
'el ,ga,lerón español, que reposa en el fondo
del mar 'en las cercanías de Tobemory (Es-
cooia). '-,.

Estas dos mujeres, sin duda con gran espí-
ritu práctico, habrán comprendido 'que bien
vale un remojónla conquista de una gran for-
huna, 'que, al deeír ide los ingleees, alcanza
quin-ce miilones de dólares.

Conqreso femenino, - Los días 12., 13 y
14 del próximo mes de, mayo se celebrará en
Sevilla, después de inaugurada la iEX!posición,'
un Congreso femenino hispanoamericano.

Se ha publicado 'Un manifiesto invitando al
mismo a 'las mujeres españolas. _

Las flstudiantes de Belqrtuio se deol(L1'an-en
huelga. - Las alumnas de las Escuelas- supe-

. rieres ele Belgrado se declararon recientemente
'en huelga como protesta contra la decisión
del Profesorado prohibiendo el .uso de 10s pol-
vos, lápiz rojo y colorete a las estudiantes,

Las muchachas, la mayoría de las <males no
han cumplido todavía los, .veinte años, cons-
dentes de sus dehereade mujercitas moder-
nas, nombraron un Comité de huelga, resol-
viendo 'que 'las alumnas de las Escuelaseupe-
riores no entraran -en clase hasta que fuera
revocada la orden,

Las muchachas mandaron taiIl1)bién una Co-
misión al mlnistro de Educación, que solicitó
se opusiese a la referida orden, 'que las señori-
tas estudlautes calificaban de «medieval». «iEl
ministro de )Educación -:- decían las mucha-
chas en su solicitud al ministro - debe deíén-
del' a 'la juventud moderna, 11m todos sus de-
reohos contra 10's viejos prejuicios del. Profe-
sorado, que aún 'vive 'e¡;t un mundo de hace
más, de des síglos.»

La decencia en el vestü'. - iE'lsecrétario ge-
neral del 'Partido fas-cista, 'Señor Turatti, ha
lanzado una circular 'CJiU'econtiene instruó-
ciones severas a fin .de qiie " las m ujeres '
.Y niñas Iascis tas sigan 'en 'el vestir una mo el a
decorosa.

.Qrreo:

Modas de Hollywood
La' nota matemática 1m. hecho 'su aparición

. en tasmodes Iemeninas de Hollywood. Vesti-
dos y sombrerosde terciopelo con dibujos geo-

, métricos futuristas se están usando en todas
las reuniones sociales 'en esta ciudad {le los
«spanish hnngalows» y de las palmeras que
decoran las Iimpísimas avenidas, Los dibujos
_ siguiendo síempre Ja forma ,geométrica-
no tienen especial tamaño; 10'S·hay grandes y
pequeños, Y en cuanto 'B los colores que se
usan, parece no haber preferencias. Por ejem-
plo : ,una gran círcuferencia colorada al lado

• eleun 'Pequeño triángulo verde ';,un rectángulo
'amarillo tapando parte de un cuadrado azul;
la punta de un trián.gulo naranja metida en
un caadrilongo violeta, etc. Igual procedimien-
to ,desol'denado siguen también Jos dibujos y
colores del sombrero. La forma turbante de

(sombrero es la más en boga para este 'efecto
fu turista ,

Afligida. - Según sus deseos voy a darle
una fórmula de muy buenos resultados para
las amugasde la :piel. Se hierven unos 70
gramos -de cebada en' '200 'gramos de agua,
hasta-perfecta cocción ; se pasa 'el líquido a
través de un .lienza fino y 'se ~'e añaden al-
gunas gotas de bálsamo de -laMeca ; se pone
el todo en una batellay 'se agita hasta la
completa disolución xlei 'bálsamo. Este Iíqui-
do usado con regularidad, al tiempo que hace
desaparecer las arrugas del cutis, obra como
un excelente cosmético,

Conchita Espinosa, - Para evitar la caída
del cabello y robustecerlo muchísano, no hay
como 'extracto de espliego. Compre una Ipe-
seta ele él 'en una buena droguería y con un
cepillito Iricciónese las raíces del cabello, an-"
tes de acostarse, teniendo precaución de en-
volverse Ia cabeza .con un pañuelo para no
percibir tanto el intenso perfume.

Su amiguita. - Los '<cuadros no deben col-
garse a mucha altura. Lo mejor es 'que 'su
céntro esté al nivel de la vista. Tampoco con-
'VIene poner muchos cuadres, porque la mi-
rada se distrae yno 'se lucen bien.

Dos mujeres buzos se ofr:ecen a sacar a flo-
te una [ortuna. - ¡Es tradición del pueblo in-
glés que en Jos días del desastre llamado de la
Invencible el ibarco «Almirante Florencia» en-
tró en la hahía ele Tobernory, exigiendo al

CHARLAS
FEMENINAS La lección
NINGUNA mujer ignora 'que iIlO todos los

vesbidos y todos Ioacotoreasíentan
por igual a todos Ics tipos. La rubia

sahe 'q.ue~el azul la favorece y que ,el rojo la
periudlca. La morena oetrina 'huye del verde y
,Illl~ea la alianza del beige. La mujer baja y
recl~ se da perfecta cuenta de que las rayas
verücaíes la adelgazany de que las rayas ho-
rizontalss la aplastan ...

~'Cuántas señoras se ;per,catan de 'que en Ia
esíera de la peréumería ocurren fenómenos
'semeJantes~ Pocas, casi ninguna. I Y no 'será
porque la .naturaleza deje de avisarlas, con in-
-sistencia ! .

Vamos a ver. cl No tiene cada flor su perfu-
me 'prO'pioil ¡Cómo nos chocaría -enoontrar nn
~Iavel reV'BUIón que oliese a heliotropo, o un
,1azmLu al'di'ente y desfallecido con Iragancia

de7 las flores
de romero sitvestre l Peusaríamos simplemen-
te 'que Ja naturaleza ha:bía perdido el juicio.
Porque no sólo es- el hábito el que nos dice
que a unadetennínada 'forma y calidad de flor
le corresponde un determinado perfume y sólo
aquél. No. Hay una razón más honda; hay la
ley de armonía, 'que s6'10 por excepción falla
en Ia naturaleza.

Seasnos naturales dentro del ,artificio. Per-
fumémonos, 'pero cada una 'según su tipo, su
color, su temperamento, Aprovechemos la lec-
cién de las flores.

Aquí tenéis a Elvira; alta, !blanca, majestuo-
-sa, de un rubio veneoiano. Si ha de escuchar
nuestro consejo, eHgirá un perfume vivo y
picante {fue certifique des ele luego 'que {su
'blancura no tlene nada que ver con la i IJ síjJi-u-a
palidez de. la dalia ni con la ¡fr,ialdad del már-

~atal ry
mol, Un «Orgía» ... un «Madera {le Orieul »,

Carmen es morena, flexible, re uelta como
la cigarrera eevillana, aunque no tan coqueta.
No hay duda, debe oler a clav J, debe oler a
Sándalo, debe oler a 01. 'ada má indicado
que el extracto «Maja» o «Tu iReja)),

1 abel no e rubia ni morena. Tiene -el ca-
bello caslali9 o curo, el uti claro y lo ojo
verdes. ~(]3aJo e contra 1 qué ahna C"-
-COJlod,~PSu perfume no deb revelar el miste-
rio, más bien debe aceuluarlo. 1 abel deh
oler a ensueño; l~ atmóslera que la envuel a
tiene 'que ,el' denaa, blanda, capito a ¡ una
cortina impalpable 'cr,ucaguijonea la cm-iosidaú
en vez de conteuerlá. Isabel se perfumará con
extracto «Bésame» o con «Promesa».

La gama podría multíplícar e. No tedas la
mujeres pueden reducirse al tipo de Elvira,
de Carmen ode Isabel. Pero, en fin, e tos íre
tipos pueden servir de mdícto, pueden pone-
ros 'Sobre la .pista,

No .lo olvidéis. Cada tipo de b Ileza debe le-
uer 'su 'perfume, ería aboruiuabl que para
sligir sombrero consultáseis diez vece a'l no-
vio ó al marido, veintc'e la modista v den al
espejo, y encamhio ,para elegir el xtracto que
ha de vestir hasta VUeSl1'6'propia desnudez, o·
dejáseis.guiar por el primer impulso.

MVUUnGIA

Josep M. Alexandrine, - El precio de suscripción
es de 3'75 pesetas trimestre y ha de dirigirse a la So-
ciedad General Española de Librería, Barbará, 16, Bar-
celona,

Gwmersituio A. Cantón, - Valladolid, - En Madrid se
están construyendo unos grandiosos estudies para .la
producción de pelíoulas españclas, y creo lo rnás conve-
niente espere a que empiecen a funcionar, ,para pedir
detalles a sus directores,

El buscador de ,]/Vent" ras. - La dirección de María
Casajuana es la siguiente; Fax, 850 Tentb Ave, New
York. Para. adquirir detalles de lo que pregunta en su

- carta; puede dirigirse a "Unión Artística Cinernatográ-
fica Bspañolau, Apodaca, núm. 9, bajo, dcha., :liraldrid,
en donde seguramente ·podr{lin complacerle, procurando
dar facilidades para la contestación.
, Raque1 Torres, - No hemos recibido la dirección de

, esos artistas, y suponemos no se encuentran ya en Pa-
rís, por .haber regresado a sus ,puntos de residencia
.para contínuar la filmación de las cintas contratadas,

Antonio Hernásuiez, - Anny Oudra es vienesa y ro-
cibe su correspondencia en «Ufa» J3erlín--Oherlandstt,
99. - 'La intérprete de esa peltcula es, efectivamonbe,
Doris Holm.

Fernando Cordero, - Buenos ¿Jires. - Si le es posib!e
mande' sellos de correo de España, J' en caso contrario
puede remitir las estampillas. 'I'enga la bondad de vol-
ver a indicar los números Que desea ,para más facilidad
de Administración.

Alexis, :.....Los datos que pide se los daremos en núme-
ros sucesivos.

Baiael de San Cristobol: - Navarra. - Le han sido
remitidos los números que solicitaba.

Emmá y Mál'gam, dos stm.páticas barcelonesas, dé-
'Sean sostener correspondencia en español con dos caua-
lleros que residan en New York.

,Baj·tolomé Reo/. - Palma. - Le han sido remitidos
los números de la revlsba. Esa pelíoula ,peroonece a la
casa que usted indica,

Una ncnarrina, - Es cierto. No hace mucho tiempo
nos comunicaron que Ramón Navarro babía decidido
entrar en un convento cuando finalizara su contrato con
la' Metro Goldwyn Mayer, pero, según las últimas no-
ticias recibidas, el mismo actor popular na desmen-
tido este rumor circulante.

José Reigadas.:'-'La señorita Alicia Perrán nos ha en-
bregado su carta junto con las poesías, todo lo cual ha
lelo ir I cesto de los papeles,

Baena, - 'I'omasnos nota de sus of'reeiruienbos, y en
caso necesario estudiaremos el asunto y se lo comuni-
earemos. El marido de esa arusta es Hugo Oliford; la
heroína de la «Quimera del oro", Oeorgia Hale; laen u-
Ier de ese artista es Jean Orawford; 1f1 película de
Ruth Lee 'I'aylor, «Los caballeros Ias prefieren rubras".
En números sucesivos le daremos los otros datos. '

Carlos Montagut. - El reparto de esa. película, es 01
siguiente;

«Ben Hur-: Ramón Navarro, - «Messalas . l!'ran<ois
X. Bushrnan. - «Estherv : May Me Avoy. - «Marv» ,
lletty Bronson. -"Princesa de Hur- . Olaire Mc Do-
well. - «TiT7.ah,,; Kathleen Key. - "Iras», Carrnel
Mvers. - «Simonidesa . Niger . de Brulier. - «Bheik ,TI-
derin» , Mitchel] Lewis, - «Samballat- . Loo W1¡itJc.-
..Arr iuss . Frank Ourrier. - «Balthasars : Oharles 'Rol-
chor. - «Amraln»: Dale Fuller. - «Josephe . Winter
Hall.



El depecado moda'
Inútil preguntar cuál es, porque todos los que tenemos la suerte
- o la desdicha - de vivir en ésta ét oca, lo sabemos.
El más moderno, sí que también el más antiguo de los pecados,
es el beso.
En nuestros días, los novios, apenas se tutea~, tienen dere-
cho - según ellos - a besarse, y no quieran saber ustedes las
Veces que, aprovechando descuidos y casuales soledades, se
dedican a tan delicioso deporte.
Pero si las mujercitas supieran contener Sl¡S propias ansias, para
que el sexo feo batallase más para merecer el supremo regalo
de sus labios, habría más bodas y más hombres (!namorados .•
Eso es lo que hace Anny Ondra en su magní-
fica producci6n "El Primer Beso", perteneciente a
las Selecciones Capitolio, de S. Huguet. ' '
Muchos pretendientes la asedian, pero ella los es-
quiva, 'y cuando otro candidato aparece en su ca-
mino, ella comprende que es el enviado de' Cupido

que tanto esperaba Ver
, llegar, y -le entrega su co-

r<Iz6n con el primer beso
de sus labios divinos.
Ningún otro hombr~ la
bes6; s610 'el ·q1ue.será su
esposo.

Como se - ve, ei
asunto es'altamen-
te moral, a pesar
de s u frivolidad

exquisita,
fragante.



ESTRELLAS DE HOLL YWOOD

Adolphe Menjou, hombre de mundo
por JUAN DE ESPAÑA

ANTE todo AdollJhe Meujou 'es un hombre
mundano, un hombre para ir siempre
vestido de etiqueta y andar por caba-

re.ts elegantes, grandes casinos y salones aris-
tocráticos ... Es, también uno. de esos hombres

, flue tanto gustan a las mujeres por CÓDlO cul-
tiva el [lirt. y por su manera desenvuelta dé
hacer 'el amor, sin comprometer demasiado a
su cortejo. En una palabra : Adolp!be Menjou
tiene muchas concomitancias, flor su carácter
y Dar su temperamento con Don Juan, el
Burlador. Pero no con ei Don Juan de Zorri-
TIa, de ,gustos po-co refinados, sino con el de
Moliere, más exquisito y mundano.

Con este non Juan ele la pantalla, he ohar-
larlo unos minutos, mientras tomábamos unos
cok-talle en la terrnzade un bar.

Si os interesa conocer los -,rasgüs más sa-
lieutes del maduro y eterno galán de los es-
Indios Paramount, seguid Leyendo.

. .' .

La primera inclinación
de Don Juan.. Menjou

-Yo quería ser militar a todo trance - em-
pieza diciéndome, 'sin descomponer su fina
sonrisa, Adolphe Menjou-. 'El uniforme, con
sus colores 'vivos y que tan bien se adapta al
cuerpo, me atraía y entusiasmaba. Yo hubiera
sirle un brillante oficial -de salón y de parada,
.Y cuando la panría lo hubiera 'exigido, me ha-
bría 'batido como el primero en los campos de
ba talla, pues' no eoy pusilánime ni cohar de .
.-d iD ónde hizo usted sus estudios P
-En la Acadernia Mi'litarde Culver, Más

tarde 'los continué, ya orientado por otro ca-

milla que el .ae la milicia, en la Univer idad
de Coruell, donde me 'hice ingeniero JII Clí-
nico ; pero jamás he eje!' irio.

-d,Cómo se le ocunló 'entonces dedicarse
al arte mudoj .

-Vamos por partes.
Menjou bebe un sorbo de ok-tail y orosl-

gue parsimoniosamente, in alterar Jo 11'\1\8
mínimo el tono de voz:

-lEn Cornell ¡pe.rlenf'Cí al grupo dmmá Iico
del colegio. Atllí 'empezó rn i aüción al teatro,
que andando el tiempo habla ele luclinarse rI,,-
cisivamente hacia ·el cine. De 1912 al 14 11'11-
bajé en el teatro como oficiautc EII el templo
de Talía. Pero 'se 'ganaba poco )' yo gaslnbn
mucho. iEn consecuencia pen é en dedicarme
al cinema.

-cl'Logl'Ó usted pronto sus propósitos]
-No tuve. una gran suerte, 'que digamos, al

principio- Verá usted ... Un día me presenté en
el estudio que tenía Vitagraph en Brooklyn, .\'
me admitieron {Jamo extra. Pero pasé desapcr-
cibido, a pesar ·de que lucía yo uu terno 'de
corte irreprochable, y esto me desanímó bas-
tante.

-e Renunció usted al 'Séptimo art.e~
-Momentáneamente 'sí. !Estuve alejado de

los estudios cínematográñcos unos seis mes s,
al cabo de los cuales vol vi a Ia carga, esta vez
con alguna más Iortuna. Sin embargo, Nueva
York ofrecía poco horizonte a mi porvenir de
artista de la pantalla y vine a Hollywood, del

Calleen Moore, la graciosa damita de la. película. de la

First National, mira cori aire de relo al aviador que le hizo

ciertas promesas ~morosas, que intenta borrarlas en el espacio, mientras
...;" (

su avi6n de guerra vuela sobre la. nubes.
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que yo había oído contar maravillas ~ólo com-
parables e: <los cuentos de las «MIl y una
noches».

-d y comprobaría usted 'que esta no es una
ciudad muy divertidaf

-Según-responde Menjou enigmaticemen-
le. Y luego: -A mí, <Hollywood, me ha ofre-
cido siempre ocasiones magníficas 'para pasar-
lo agradablemente.

~s usted hombre de suerte.
-¡Psohf
-cTrabajó usted en seguida de Jlegar a

esta ciudad í'

-Si. A;pareci en dos películas, logrando des-
lacar algo, muy poco.

Charles Chaplin, protector

~CharJ.es Chaplin, el inmenso actor, rué mi
Providencla, mi .probedor. íE'1 mi: ofreció la
primera oportunidad de desempeñar un papel
en el que mi temperamento, lo que yo llevaba
dentro como artista de cine, pudiera d;esarro-
liarse ampliamente.

-d CÓ'lIIO íué P
-'Muy sencillo. Míster Cha:plin me propuso

que .ñgurase como actor principal en «Una
mujer de París», junto a la ,gentil Edna Pur-
viance. Yo tenía 'que enamorar - en la pan-
talla, por supuesto, ciehP - a 'esta linda aru-
chacha, y lo i}üce con tanto realismo y entu-
siasmo, 'que mi trabajo resultó perfecto. La
noche que se estrenó esta p~lícula que~é con-
sagrado como astro esplendoroso del cinema.

-ci Qué otros films notables lleva usted m-
terpretad os P ,

--'Muchos, Y todos para la Paramount, que
me fumó JIn largo y ventajoso contrato, que
se 'Va renovando cada vez 'que caduca : ,lo que
demuestra que si a esta poderosa empresa le
gusta plenamente mi actuación, a mí me corn-
place y iIlena ·d·e orguflo artístico pertener a
su elenco.

-d Títulos de esos films, míster Menjou P
-A;¡lá van, según los voy recordando: «Fí-

garo en secíedad», «Rubias o morenas», «La
gran duquesa y el camarero», «El traje de eti-
queta», «Un caballerude París», «Serenata»,
«'El código del honor», '«'Lacena de la ale-
gría» ...

Lo qué opina del amor y de
la mujer Adolphe Menjou

-é Qué opina usted del amor!
-Que es el entretenimiento más agradable ,

cuando ;:;'0 practica bien. Lo que yo no concibo
son las violencias en amor, . en el 'que todo ha
.de 'ser tierno, suave como una caricia, perfu-
mado corno el beso que se pone en la boca de
la mujer adorada. !El mayor absurdo es el

.emor 'que mata y el 'que atormenta cruelmente
a uno cualquiera de los dos enamorados. Yo,
a los que entienden así el amor, los recluía
en una casa de 'salud, p-or locos.
-y de la m uj el', ¿ qué opina us ted P
---'Que 'es el más encantador juguete del

hombre ... Por supuesto, que el hombre es el
mejor juguete de la mujer. lEn otro orden, la
mujer es 10 máseublime de la tierra ... y del
cielo. La mujer de novia, de ªmante,de es-
posa, de madre 'yoo hermana, cumple siem-'
pre una delicada y noble misión acerca del
hombre. Ese Sehopenhauer que lanzaba sus
venenosos dicterios sobre la mujer era .un
imbécil, a pesar de que .10'quieran hacer pasar
por un semigenio.

España •.•

-t! Lé gustaría a usted conocer iEspañaíl
---'Muoho. Tengo de es-e país una opinión

más completa, más justa y más alta, de la'
que mesuponía cierto periodista español, que
Língió una interviú conmigo.

-Que apareció en la -mísma revista en que
se publicará ésta, mister Menjou. Pero le ad-
vierto que aquello no estaba escrito en serio.

é una interviú de circunstancias, de día de
Inocentes.

-¡Ah!
-Le ruego, pues, que no guarde rencor a

ese periodista.
~Aunque '10 hubiera escrito en otras cir-

cunstancias y con la intención d·e que se diera

crédito a sus palabras, no le tendría rencor.
¡Son tantas las cosas que nos achaca a los
artistas la prensa de todo ·el mundo ... incluso
la americana l... .

~dSe decidirá usted atgün día a visitar
España!

-Sí; aprovechando cualquier viaje mío a
París. Quiero conocer lae ciudades .hislóricas
de España, como Toledo. Burgos, Segovia,
Gerona .... y esa bella Andalucía, 'que tanto me
alaban Antonio' Moreno, Gílbert : Roland y
Ramón Navarro. Y las grandes ciudades como

Barcelona y Mfdr', ell.a. 'que cuentan mana-
villas iDoug y Mary ... Y~ ve usted que aquí,
en Hollywood, !hay 'Vanos 'que conocen Es-
paña, y sería absurdo que nadie creyera que
allí van Ios hombres vestidos de torero y de
bandido, y las mujeres. de maja y de gitana,
con la navaja en 'la Iiga. No, no. Aunque de
una manera algo imperf.oota, conozco bien,

_ por reíerehcias y lecturas, España. .
y con estas palabras termina micharla con

el eterno Don Juan de la pantalla. .
Hollywood, a.bril192e.

Benavenle y la Prensa cinematográfica
Dos cartas

EN un periódico ,de Madrid se ha publica-
do Ia earta-adheeión enviada ..por slon
Jacinto Benavente a un banquete re-

cientemente celebrado. En rlicha carta existe
una ;frase, tan despectiva y molesta para 'la
prensa ¡profesional, 'que la Asocia-ción de Pe-
riodistas Cinematpgréficos 'ha estimado nece-
sario recogerla y contestar al insigne drama-
turgo con la siguiente carla:

«Sr. D. Ja-cinto Benavente.
»Admírado majjs~tr.!l: ílndudablemeníe, esas

cartas de adhesión que suelen leerse 'en '0.1
final optimista de los íball'quetes, a la hora en
que chispea el champaña en las finas .copas-
cuando hay chempaña=-, responden, más que
a una profesión de Ie, a unasumisión a la ru-
tina. Tópicos 'Viejos, Jugares comunes que. no
son 'sino el aliento de la ingratitud. Ni usted,
dou Jacinto, ni su espíritu - cima de selec-
éión -se ha hurtado ahora ala esclavitud del
tópico 'que no podía faltar en un ágape de
<gent.e cinematográfica: el desdén a la 'letra
impresa, el menosprecio hacia cuantoa escri-
ben de cínematógraío en España.

»No valdría la pena de indignarse 'si ese des-
dén tuviera en efecto ocasión y motivo. Tam-
poco si, en Jugar de caer la crítica desde Ia
altura de ·su prestigio, reptara hasta la Iealtad
generosa del periodista 'la ingratitud de quie-
nes a ella. deben su popularidad. A esto esta-
mps acostumbrados. .

.»Porque a usted, don Jacinto, le han infor-
mado mal. Si de algo pecó 'siempre el perlo-
dísmo cinematográfico español, fué de indul-
gencia, de tolerancia para Jos de casa. Cuan-
tos intentaron aquí hacer películas hallaron
siempre en 'la :pr·ensa profesional el calor de
un aplauso, el aliento de un 'elogio superior a
sus mereolmientos. Los fracases - abundan
- se 'disculpan con 'el achaque de la :falta de
medios. Los ~ éxitos - pocos - 'se agigantan
voluntariamente hasta convertirlos en triun-
fos clemoroeos. Y .:el extranjero 'que siga el
movimiento del cinema español en las páginas
de Ias revistas j]Jrofesiona,les, puede 'creer que
cada uno de nuestros directores es comperaole
a Murnau, y refuLgentes estrellas de Ua eons-
telación mundial nuestros aprendices actores.
Por-desdicha los interesados piensan lo mis-
mo y no se consideran obligados a agradecer
'la ayuda de la prensa, Ni - Y esto es más
grave - a perfeccionar en el estudio sus pro-
blemáticos dones naturales. .

»Pero, ¿todo el <Cineespañol es aaí] Pre-
guntará usted, don' Jacinto. .

"No; todo no 'es iasí.,.Hay directores inteli-
gentes : hay artistas inteligentes; hay fotó-
grafos inteligentes ... 'Por haber, incluso hay
un actor - Javier de iRiv·era - que reconocía,
hace poco, cómo sisobrevive en España la in-
dustría oinematográfica ·es.por el desinterés y
la gentileza de cuantos aquí escriben de cine ...
Pero, ..aparte 'estos (broteB- aislados, todo .]0
demás hubiera hecho Ias deliciasde Taiboada:
pretensiones suntuosaa de lo mediocre, me-
lancolía dramática de lo que ¡fracasa ...

»Crea, don Jacinto, <que apena verle conver-
tido 'en bandera ..de combate de un grupo dé
ingratos descontentadizos: no merecen los
bastardos intereses por ellos defendidos, abo-
gado tan ilustre. ',

»Le saludan. Por la Asociacién ·d·e Perlo-
distas Cinematograñcos. El presidente, ANTO-
NIO ,BARBEB.O. El Secretario, Josú LUIS SA-

LADO.»

Don Jacinto Benavente _ha teuido la genti-
leza de contestar con las líneas insertas a
continuación a la, carta 'que le fué dirigida por
los señores Barbero y Sa.Iadü ·en representa-
ciónde la Asociación' de Peniodistes Cinema-
·lográficos. '. . .

«Distinguidos señores : Nada me parece me-
jor 'que la justicia. Las películas españolas son
casi todas malas, muy malas; los actores me-
dianos. Pero, fes todo ameno en las películas
americanas, alemanas, etc.] Yo he leído bom-
bos -descompasados a películas de producción
·extrlip.j'era que 'eran' verdaderos mamarra-
ches ... por todo. .

»Aquí se han pasrn ado con «Amanecer», que
es 'una tontería; con «Ben-Hur», que aparte
Ias carreras de cuadrigas, es otra tontería;
con «Metrópolis», 'que no hay quien la aguan-
te; ahora mismo, con «Wolga», 'que es una
película antipática y pesada.

»<Nada más. Yo- na 'Soy abogado de 'los pe-
liculeros españoles ... pero menos de los ex-
tranjeros, cuando no-s inundan ,d·e estupide-

. ces con pretensiones de cosa grande. Ultima-
mente vi a Navarro en «Un cierto muchacho».
Yo J1,0 he visto nada más cursi y envarado. Si
hubiera estado así cualquier. pobre muchacho
español, 'qué se hubiera dicho. Y nada más;
igualdad de trato-es lo 'que ycdeseo y pido.
Por lo demáe, allá ustedes, periodistas y peli-
culeros .

»Es suyo atto. s. s.,
Jacinto Benavenl,e.))

El collar como complemento
del vestido

ELcollar -es uno de 10s cornplementos del
vestido de la mujer moderna que me-
jor muestran el gusto refinado de la

dama elegante. .Las artistas, al escoger sus
vestidos de invierno, cuidan de 'que sus co-
llares, por zícos Que sean, no des·luz.can el
vestido ni llamen demasiado la atención.

Según el modisto Travi:s Banton, al ;:;e1eccio-
. nar el collar es muy conveniente tener en

cuen ta la clase dé escotes del vestido y .Ia
clase de gargantas 'que van a usarlos.

!Esther Ralston necesita el collar de cuen-
tas. de oro para que contraste con la blancura
desu piel marfilina. Una gran amatista brilla
solitaria' en el oentro del collar y contrasta
admírablemente con 'el vestido rosa que ge-
neralmente lleva la artis tao

lias perlas son la debilidad de Nancy Ca-
rroll. La mayoría de sus collares son a. base e

de estas piedras preciosas, terminando con
tres' topacios. 'La cadenilla de oro que sostiene
las perlas, añade distinción' a la prenda. Gene-
ralmente los vestidos de missCarroH están
hechos a base de blanco y negro, 10:s'colores
preferidos por la protagonista de «L0S oaba-
lleras prefieren las rubias».

Mary Brian, una de las ingenuas más po·
pulares de la pantalla, usa collares obscuros
en contraste con sus vestidos blancos. Las
cuentas, en V'eZde redondas, son achatadas,
'Y entre una y otra se .'desta-ca la cadenj:]la de
plata que las sostiene. LO's calleres de esta
artista son' famosos por su-sencillez y riqueza-
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r~G~:rfT~R~El misterioso aristócrata "Kuindósu ,:.:~,

S E ha registrado a1guna que otra vez la aportación que la aristocracia
española incorporó a la clnematograña nacional. !El capital tentó ya
algunas empresas editoras, pero la luz proyectara de la película ha

cegado más todavía a ciertos aristócratas para quererse ver en el blanco
lienzo en imagen Iolografiada. La nueva película, que se estrenará en la pró-
xima temporada, «48 pesetas de taxi>,, descubrirá a:l público uno de estos
secretos de uu poco folletín, en Jos que los aristócratas "Se disfrazan con 'el
indumento preclso para representar un papel en la farsa cinematográfica.

«Kuindós» es un personajede nuestra alta sociedad, catalogado desde
luego .por muchos cronistas de salones. :Su elevada alcurnia le puso en me-
dios de correr -el mundo en -uoble ansia d-e aprendizaje ;su elog-iable espí-
ritu de artista le llevó a asomarse a toda manifestación estética. EL cine, .
pese a todos suadetraotores, es la síntesis artística del siglo presente ..,':/
lodo el encanto de su proceso es gracia cautivadora, 'que ha conquistado
mnchos adeptos y admiradores. Para quien, como «Kuindós», 'siente el estí-
m ulo de unaempresa artística, que se a'líe .a su apellido para más justifi-
carle, el cine tenía 'que ser en Ia hora presente una preocupaclón artística
y un anhelo ideal. Si aristocracia valía antes, y aún hoy, tanto como holgan-
za y desidia de todo trabajo, ya afortunadamente '&8 repite con alguna insis-
Icncia el caso ;de estos alcurníados -que juzgan imprescindible alear su per-
souatirlad social con da función justificadora de una labor en la vida. «Ruin-
rlós» no ha tenido inconveni-ente en declararnos 'que quiere trabajar para
ganar su sustento, porque si no le hace falta, 'S-ecree obligado a conllevar
la tarea laboradora de sus semejantes. No podía tampoco, sin escándalo de
sus compañeros de profesión, realizar su trabajo sin percibir .remuneraclón, .
.Y como el más modesto de todos 'ellos, se ha llegado a los estudios, ha to-
.mado {l cargo el cometido que le encomendaron y ha cobrado sus emolu-
mentos, sintiéndose aún más honrado con ese dinero que 'le íué entregado
n cambio de su trabajo. '. .

La comicidad de «Kuindés» ]'e"rha destacado corno un fino actor cómico de
la pantalla; hemos de confesar 'que en su examen le hemos encontrado con
(101,esuaturales para su fácil triunfo.

Celebraremos que la películaque hemos de ver y aquellas otras para. las
que 'se ha prometido contratar a «Kuindós» nos den la confirmación de los
éxi Ios que le auguramos.

LEONOR DE SANTA Paú

,.

I



.Lunes próximo día.22, estreno en

y R,I A L T O
de la sensacional superproducción

La .gran' batalla naval
Selecciones Gaumonl Diamante Azul

Formidable reconstitución histórica de las [amosas batallas navales de Co- ,
ronel y de las Islas Mal\!inas,' que tuvieron lugar durante la guerra europea ,

""

Film editado por W. y F. FILM SERVICE
realizado con la ceoperación del Almirantazgo Inglés, la Navy League y un Comité Asesor

'1
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DOLORE;S -DEL RÍO _
EN HE VANGELINE"

INFOH.~[ACION¡;;S ~'ecogidas p. al' Edwin Car~-
we, que realiza actualmente «Evangeli-
ne», par~ Los Artistas Asocia,~Ds, con

Dolores del RlO corno estrella, nos dícen que
este poema de Longf.ellow alcanza ya 412 edi-
ciones habiendo sido traducido a todos los
idiom~s incluso el chino y 'el indio. Finos
Fpx, qu~ adaptó '!,Resurr-eoción)) y «Ramona»,
ha adaptado también este poema.

Uno de los psincipaíes exteriores r-econs-
tituidos para Ia realización de «Evangelíne»
es un pueblo de Acadia, que Edwin' Carewe y
sus colahoradores han ediñcado en un mag-
nifico Iugar de las costas del Pa-cífi-co, a 600
kilómetros .de Hollywood.

Una casa de .callIlljlo, cerca de la costa, ha
'sido transformada 'en Grand Pré, la apacible
mansión de Ia heroína y sus compañeros aca-
dienses, cuya deportación en las costas d-e
América 'es uno de los primeros acontecimien- .
tos de la historia .de 10-8Es4(ados Unidos.

Exa-ctas en todos sus detaJlles, desde la dis-
tribucíón interior ha-sta las jaulas de pájaros
de formes curiosas, las casas de Grand Pré
presentan un aspecto .muy agradable. Son
obra d-el decorador Stephen Gooson y se íns-
piran en el 'e~tilo inglés- y normando.

.Aloteo lado pueden verse dos compañías de
tropas inglesas con 'su uniforme rojo, prontas
a entrar en ,acción; mientras 'que a lo Jacgo
del camino tres carretas de bueyes van con 'Su
tardo paso característico, y en el centro de]
pueblo reconstituído algunos 1patos se abren
paso entre [os Iabriegos. '
. A cien metros de allí, nuestra mirada se de-
tiene por un espectéoulo completamente dis-
tinto. Quince cocineros preparan la comida de
más de mil extras, los mismos que a-cabamos
ele ver en el decorado del pueblo.

Un poco más lejos, un equipo de sastres
plan-cha los unifo-rmes con planchas eléctricas,

mientr-as los encargados del guru-derropía po-
nen los vestidos acadíenses a los naturales del
país, que por un día on aclares de cine.

A varios centenares de metros ';;;e trasplan-
taran árboles, y '[Jara adaptar las lomas de
vi Las a Ias modifica-ciones de Ia 'luz alar a
distintas horas del día, se madi ficó el trazado
de varios camino-s.

Para -e'l decorado se ocuparon más de do -
cientos carpinteros durante varios días, y para
las 'escenas de noche se empleó un centenar
de electricista para el manejo de Jos ar-cos
voltaicos,que recibían la corriente de dos ge-
neradores con una red .de cables de más de
dos kilómetros de largo, .

!En la pantalla, la aldea 'que Carcwe ha hecho
construir para ,«!Evange'liue)), será tan tran-
quila y apacible como la' irr.na'ginóLougíellow,
pero una ojeada 'fuera oclelos limites d-ealcance
d-e los aparatos 'de t.oma d-e vistas, nos da a·
comprender la importancia de Ia empresa, y
el espectáculo que 'se nos ofrece es comple-
tamente distinto ...

ECOS DE ALEMANIA
Una nueVa noticia tendenciosa
contra la Ufa

UNA nueva r-evista cínematográñca re-
hlicó en su último número la noticia
cieutemente aparecida 'en Berlín, pu-

de que en Jos Iocales oclela Ufa había sido pro-
-yectada ante yll grupo de invitados una nueva

película, artlsticamente muy valiosa, de ten-
dencia antíbclchevique. La revista citada pre-
tende 'asimismo 'que, cediendo a reclamaciones
ele la Misión <comer-cial rusa y amenazada en
forma de ultimatum <con la suspensión de su
contingente en Rusia 'en el caso ele que la
películade que se trata :fuera lanzada al mer-
cado, la Ufas·e decidió a retirarla. Esta noticia
es f8l1sa-en todos sus extremos y no descansa
sobre otra 'ha's·e'que la fantasía de sus autores,

El juzgado rechaza la de-
manda contra Thea von
Harbou, acusada de plagio

L'A demanda presentada l'Onll.'H Titen von
l larbou 'por plagio Ilterario. ha 'ido l' ,-

chazada por el juzgado d-e Bcvlín-Mil te
y las ca tas del pleito cargadas H la llf\l't' '011-

traria. El argumento u·I-e.O'atlopOI' 1 [uzgndo
en su sen teucia es el de pre cripción . La de-
mandante alega, para [ustificár el rel,1't1o, que
la convicción ab oluía del pla-gio oornctido 1101'
Thea van Harhou y Fl'ilz Lang en 'l manu '-
crito de M-etró'Po'li 'ó10 [ludo adquiru'Ia veu

ele abril de 19'2 sohi-o la ha"l' dr un in [01'111-e
'p'eri.ciaU,

El ferryboat "Schwerin"
[olografiado desde los aires

D UIl.ANTE la. 'Ú'llinw ola d·e fl'.ío, el ['e1'1')'-
boat «Schweriu» ,c¡ ucdó aprtsionado
largo días entre lo .hielos el' l mar

Báltico, y hubo de 'Se!' aprovi iona lo por Ja
vía aérea, En una de la próximas «Actnalida-
des» de la Uía podrá n ser admiradas la .inte.1'c-
santes 'escenas fotografladas d' sde el aero-
plano de socorro, a una velocidad de 180 qui-
lómetros hora, 'Por el operador -elc la UIa Ri-
chard 'Unger, en la-s cuales aparecen el buque
aprisíonado y los dos buquescortatiíelos 1'11-

sos 'que acudieron en .y auxilio.

En avión
desde Mallorca a Berlín

LAs. negativas rle JOs. <exteriores para Ja
nueva película de Ia Uta «La muchacha
.de Valencia» (realización escénica de

Hans Behrendt, intérpretes principales Jenny
Jugo y Enrico Benfer), rodados en la Isla de
Mallorca, a-caban (le llegar a Berlín en nero-
plano.

~-I

Georges Carpentier

El "film" supremo
de la temporada

. ,

June Roberts

A. Engelman

I
1I

Oiga Day Henrry Krauss Regina D~lthy

~~~~~~~~~~~~~~~

Mlchele Vsrly

Cheik MOcilond



'ltllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll1II111111111II111I1I1II1I1II1I1I1I1I1I1I1J1II11II1I1I1I1I1I1I1II/lIIIIIIIJIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII1I111111111111111111111l11l11lw·
,111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111II1II1II1II1111I1II11I1h. -

HOY ,y TODOS LOS OíAS_

GRAN ÉXITO

en los aristocráticos salones

K U rs a a I y e a tal u ñ a
de la regocijante. comedia UNIVERSAL

,
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Con dos aplaudidas estrellas: la incomparable

Laura La Plante
y et aplaudtde actor

Olenn Tryon
e} FRESCOque ha popularizado los films "ligero
de Cascos", "En Alas d.el Amor" y "líos Reales"~



ARGUMENTO' DE LA SEMANA

e
de CataJunya

MATRIMONIOS A LA MODERNA
(Escuela de divorcios)

Producción Aafa Film, de las Exclusivas MUNDIAL FILM

DESDE que algunas naciones incorpora-
ron al caudal de sus leyes ,la injusta
del divorcio, [os apretados lazos que

unían antiguamente a Ios esposos se han rela-
jado tanto, "que Ios divorcios hoy puede de-
oírse 'que estéa a la orden del dia, y que los
.hombres y mujeres ee divorcian con la misma
faci:J1dad con que pudieran levantarse de la
mesa después de un .festín opíparo en 'que
hubieran sabaneado los más exquisitos man-
jares hasta la saciedad, para marcharse cada
cual por su lado como 'si no se hubiesen nun-
ca conocido.

y digo esto a propósito de tres matrimonios
modernistas, de 'esos 'que 'están siempre dis-
puestos a divorciarse por un quítame allá
estas pajas.¿ {lo estas vigas, 'que voy a tener
el gusto de presentaros, El primero es el de
Ottokart Bruckner <con la síanpátíca Hella. !El
está Iocamente enamorado de su esposa, ,á
pesar de qué su luna de miel ya está !bastante
lejana . Ella también corresponde, sincera y
noblemente, a 'estce -acendrado amor : pero ...
ddónde no encontraremos un pero] Hella, a
pesar de su juventud y de 'su indiscutible he-
lleza, es una literata de torno y lomo .Le ha
dado por escribir novelas,' y esta desmedida
afición a la pluma loe ha ih·echo apartarse 11'Il
tanto de Ias obligaciones de toda mujer ena-
morada para con 'su marido.' Para colmo, la
Academia acaba de premiar, no sé si con jus-
ticia o 'Sin ella, la última obra de 'Su odiada

. rfval ; oibra que, iPor otra parte, 'ha sido un
verdadero éxito de Iihreríu, y, con este moti-
vo, Hella se ha aplácado con más empeño aün
a la literatura, mostrando más despego y más
frialdad hacia su amante esposo.

!El segundo matrimonio 'que os prometí pre-
sentaros, por cierto íntimos amigos de los ya
aludidos esposos, ¡fórmanl0 ,el joven banquero
Basewitz y U,aencantadora Etelka. Pero estos,
ante la Ley, no <constituían ya realmente un
matrimonio propiamente dicho,' puesto ~ 'que
los Tribunales acababan de pronunciar senten-
cia de divorcio, .yellos están ceíebrandó en
este preciso día: una suntuosa fiesta, con el
fin de soíemüízar este, l]lara 'ellos, tan ¡[austo
acontecimiento. _

Etelka está en extremo nerviosa y excitada,
pues, desairando 'su amable invitación, no ha
acudido a la il'j.está Ottokart, a. quien había
convidado, con 'su cuenta y razón, pues !J.e
tenía echado 'el ojo para 'que fuese el futuro
sustituto de eu esposo. Dirígele, por teléfono,
los más amargos" reproches por su desdeñoso
y grosero proceder, y ¡fra,gua, a renglón seguí-
do, un avieso plan para verle. Puesto que Ia
montaña no-ha venido a 'ella, ella irá ihacia la
montaña. Y, en efecto, todos los invitados se.
trasladarán en masa a la mansión de Otto-
kart, que sufrirá 'un asalto 'en toda regla, con
lo cual 'se propone, 'en primer término, ver de
enredar a aquél en tre Ias sutiles redes de su
írresístíble coquetería, y, ens'egundo lugar,
ponerlo en ·grave aprieto ; pues como no es-
pera la avalancha 'que 'Se le viene encima de
J:Illprm'lSo, no sabrá lo que hacerse. Y, hasta
cierto punto, 10 'logra; .pues ei bien Hella se

................................................... : ,. .

Reumatismo, Gota, Artritismo, Estreñi-

miento, Enfermedades del Estómago, IIOD.

dolencias que sólo se combaten con las

... Sales Litínicas Dalmau. ..

repone inmediatamente de eu primer estupor
y hace las honores de su casa. a los asaltantes
con su exquisita cortesía habitual, paga sus
furores <con su inocente marido, porque [o
cree culpable de aquella travesura, y, para
hacerle sufrir y vengarse del mal rato que le
ha proporcionado, flirtea ostensiblemente du-
rante toda la velada con el conde de Selztal,
su antiguo adorador y pretendiente.

La fiesta se deslizaba con gran animación y
regocijo cuando, inopínadamente, irrumpie-
ron en la sala <dos'enmascarados 'que, enfilan-
do con los cañouesds 'sus 'pistolas a los concu-
rrentes, e mtimándo'Joes al mismo tiempo a
levantar las manos, "paralizaron los jm,p,etus
de los empecatados barladores del bárbaro
.char1estón.Ma.s, pasado el estupor de los pri-
meros momentos, no tardó el fiero tenor en
dejar paso <franco a 1<8 algazara, pues pronto
se comprobó 'que se trata¡ba 'sólo de una' bro-
ma. LO's supuestos criminales eran sencilla-
'mente Juan y Dolly, dos jóvenes revoltosos,
trav¿'esus y enredadores, 'que aquella misma
mañana habían 'contraído matrimonio, y 'que,
al pasar 'en su auto por la- casa de Ottokart,
cuando se dirigían a Ia 'estación para empren-
Eler su viaje de bodas, y verüa ilunrinada, su-
pusieron 'que 'se estaba celebrando en ella-
alguna fiesta magníñca, y decidieron dar les a
los concurrentes una broma, por cierto bien
pesada. .

Olvidado este incidente, Etelka, queestudia-
ba la manera de hablar a eolascon Ottokart,
pretextandñ un" oansancio que en reali dad no
sentía, retíróse al mocador de Hella ; y Otto-
kart, 'por su parte, que Ise hallaba realmente
fatigado,. ausentóse un momento del sslón, y
dlrigiós,e a sus habitaciones, 'sin sospechar si-
quiera 'que en . ellas le acechalian. !Empero
Juan y Dolly, que les vieron entrar uno detrás

.del otro, sospechando 'que 'se tratase de una
cita, dieron avise a Hella, 'e, instigados por
ésta, todos los concurrentes acudieron en
masa.. sigilosamente, al tocador, donde Otto-
kart y, Etelkasostenían una charla insustan-
cial, frívola ·e inocente.

.Entonces Ottokart "aprovechó el momento
para notificar a 'su mujer 'que había decidido
acompañar a Juan y a Dolly a Italia, en su
viaje de ibodas - ien 'este mundo hay gustos
para todo !-, con ·ea fin de dejarla en com-
pleta Iíbertad para qu·e concluyese de escribir,
sin obstáculo alguno, la novela 'que '<traía entre
manos y Ie tenia absorbido 'por completo el
seso. En real1dad,siri embargo, 'sólo se pro-
ponía librarse por atgún tiempo de Ias asidui-
dades de 'su esposa, que no 'le dejaba 'en paz
con. 'sus 'estúpidos celos ; y lo que pensaba
hacer realmente era dirigirse con Jos recién
easados a un pabellón de caza que poseía en
Buchenau, donde éstos pesarían una semana,
y permanecer allí mientras los otros recorr-ían
Italia.

Pero la avisada !E-lielka'sospecha, con 'su fino
instinto de mujer, que Ottokart no le ha dicho
Lada la verdad a su esposa, y como 'está deci-
dida a conquistar a éste a todo trance, pide
permiso a Hella 'lljJ.ra pasar unos dí~.&'en su-
pabellón de caza, pretextando 'que quiere des-
cansar algún tiempo para oívidar los disgustos
que hasuírído con ocasión ocle·su divorcio, y
se traslada a él sin pérdida de tiempo; y,
como se imaginara, encuentra allí a Ottokart
00n los recién casados. Y corno Dolly no duda
que Etelka y Ottokart se entienden hace tiem-
po y que su coincidencia en aquel lugar ha
sido un 'Plan fraguado de antemano, telefonea

a W amíga llalla, econsejéudolo 'que acuda en
seguida al pabellón y sonpren<clu a u marido
con !Etellca. M.i<e.n tras Bella conferencia. 'Por
teléfono con iDoUy, entra ea conde de Selztal
a visitarla, y, al enterarse de Jo que aconíece,
e brinda <cortésmente a acompañarla; )' cuan-

do, poco de pués, Ilegan 10"8 dos al <pabellón de
oaza, surge un violento altercado en tre ma-
rido y mujer. Ella impl'<eca 11 su marido porque
"e entiende con IEtellca, y él, Ihecho 1U1 energú-
meno, :pone a Ja incorregible ~i<terat.acomo no
digen dueñas !por haberse puesto en camino
en compañía del conde. lEste quiere intervenir'
para defender a Bella, y se entsola entre 10&
dos un espantoso altercado, al 'que pone fin ,l
conde desafiando a Ottokart.

Ottokart rechaza el duelo, 'Po1.',quc éste, dice
él, nada resolverá. Y, en '5{,ecto, el ofendido se
quedará tan ofendido como antes, si sale vic-
torioso del encuentro, y más ofendido aún si
lleva ola peor parte. IEl único arreglo posible,
según el mismo Ottokart, es el divorcio.

Durante 'el período más álgido de la terrible
disputa, preséntass de Improviso el marido de
Etelka, 'que siente [a nostalgia de eu esposa : y
haciéudosele imposible la vida 'Solitaria, lejos
del !bien amado, vuelve con la pretensión de
unirse nuevamente con eu mujercita; pero
ésta, que no puede verle ni en 'Pintura, se
pone hecha una furia y <trata de despedirle a
cajas destempladas.

-Mas, con ser esto tan malo, no Iué [o peor
aún; 'sino IlJiUB 'entre Juan y Dolly suscitóse
también [a 'gr,an tri.fu¡'ca; porque el reciente
marido no podía tolerar en modo alguno que
su cara mujercita defendiese con tesón y sin-
gular-entusiasmo el proceder de Hella, míen-
tras él, naturalmente, defendía el de Ottokart.
Y el funesto resultado 'en 'esta síngutar disputa
íué 'que él'mbos decidieron divorcíarse, en vez
de proseguir 'su viaje a lltalia .. , tEfímera Iune
de mielque tan pronto alcanzó 'su tri<slie ocaso r

Las palabras conciliadoras y los 'Sabios y
atinados consejos del marido de Etelka no
hallaron 'eco alguno en 'los exaltados oídos
de los contendientes, Ios cuales decidieron 'so-
meter sus respectivos casos al doctor Rosen-'
roth, un ,albog8!do lque-gozaba· de gran cele-
bridad por haberse especializado en el ramo
de divorcios; y a 'su concurrido bufete se dí-
rigieron al punto las tres mal avenidas 'Pa-
rejas.

Pero .el docto!' Rosenro lb, a pesar de Ua
fama de 'que ,goz¡aba por su ,h81bilidad para des-
unir matrimonios, 'en aquella ocasión sintióse
conciliador, .y 'se dió tales trazas que, gracias
a Ia elocuencia 'que desplegó en su nomílía y
& la 'l'uerza persuasiva de su cálido verbo,
logró derritir el hielo del desamor y vencer Ja

.obstinación ele sus clientes, Y los que momen-
tos antes habían penetrado en el despacho de'I
célebre abogado con el corazón henchido del
más profundo rencor, olvidaron sus infunda-
dos resentimientos y quejas, y salieron de él'
convertidos 'en tres mansas colleras de enamo-
rados pichoncítos, dispuestos a vivir Ieíices y
enamorados durante todos lo: días 'que les
restasen {le vida.

FIN
................................................................................... -

Las Sales Litínicas Dalmau, mezcladas COD

el agua en las principales comidas, son in-

sustituíbles para curar las Enfermedades

del Estómago, Vejiga, Reumatismo y Gota_
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(nuevo título de El amor prohibido)

- ,
111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111;11111111111111111111111111111111111,1"11,1";;,,,11,,1111111111,1111111,, que constituyó un gran éxito
!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!. . - en e~ cine Fémina

-
(X)()Qooooooooooooooooooooooaocxxxxxx>oooc:xx:x:x:>oooooooooooooooooooooooooooooooooOOOCQOOCOOOO

Prepare su agua de mesa con
Sales LITÍNICASDALMAU
ooooooooooootxxx>OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOoc:x::x,OOOOOOOOOOOOOOOOOOOO

HUECOGRABADO
~ París, J34·Barcelona
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Suprime el vello
suave.y rápidamente

Las mejores cremas

para el cutis

con el solo defecto

de no ser

extranjeras

Ptas. 3, el estuche

~sfable[Ímienfos D4LMAU OLlYERU, t. A•
. Plaza Universidad, 8; Ronda de San

Antonio, 1j Paseo de Gracia, 132
• Y Perfumerras •

Publ-ici'dad' La rn e lo r realizada
es ,la que se haga .en Popular film

SI QUERÉIS tener el cabello
sano, abundante y sin caspa,

.reforzarlo y perfumarlo
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